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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

yhteison vesipolitiikan puitteista annetun direktiivin 2000/60/EY,
pohjaveden suojelusta pilaantumiselta ja huononemiselta annetun
direktiivin 2006/118/EY ja ymparistonlaatunormeista vesipolitikan alalla
annetun direktiivin 2008/105/EY muuttamisesta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset

(Strasbourg, 22.—-25. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Esittelijd Milan BRGLEZ (S&D, SI) esitti ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden

turvallisuuden valiokunnan (ENVI) puolesta edelld mainittua direktiiviehdotusta koskevan

mietinnon, joka sisdlsi 156 tarkistusta (tarkistukset 1-156). Muita tarkistuksia ei esitetty.
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II AANESTYS

Euroopan parlamentti vahvisti direktiiviehdotusta koskevan ensimmadisen kasittelyn kantansa
24. huhtikuuta 2024 pidetyssa tiysistuntodénestyksessd. Tdma kanta vastaa 12. syyskuuta 2024
hyvéksyttyja tarkistuksial.

Naéin tarkistettu komission ehdotus on liitteené olevassa parlamentin lainsdéddéntopéaétéslauselmassa.

1 Direktiiviehdotukseen tehdyt tarkistukset 1-156.
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LIITE
(24.4.2024)

P9 TA(2024)0358
Pinta- ja pohjavesii pilaavat aineet

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiaatoslauselma 24. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yhteison vesipolitiikan puitteista
annetun direktiivin 2000/60/EY, pohjaveden suojelusta pilaantumiselta ja
huononemiselta annetun direktiivin 2006/118/EY ja ympéristonlaatunormeista
vesipolitiikan alalla annetun direktiivin 2008/105/EY muuttamisesta (COM(2022)0540 —
C9-0361/2022 — 2022/0344(COD))

(Tavallinen lainséditimisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0540),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0361/2022),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. helmikuuta 2023 antaman
lausunnon!,

- on kuullut alueiden komiteaa,
— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan ja maatalouden ja
maaseudun kehittdmisen valiokunnan lausunnot,

— ottaa huomioon ympaériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan mietinnon (A9-0238/2023),

1.  vahvistaa jiljempidnd esitetyn ensimmadisen Kkisittelyn kannan?;

1 EUVL C 146, 27.4.2023, s. 41.
Tama kanta vastaa tarkistuksia, jotka on hyvéksytty 12. syyskuuta 2023 (EUVL C,
C/2024/1777, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1777/0j).
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2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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Tarkistus 1
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan -1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(-1) Vesi ei ole tavanomainen
kaupallinen tuote, vaan pikemminkin
yhteinen hyodyke ja perinto, jota on
suojeltava ja kiisiteltivi sellaisena, jotta
voidaan varmistaa ekosysteemien
sdilyminen ja puhtaan veden yleinen
saatavuus.

Tarkistus

(-1 a) YK: n yleiskokous tunnusti

28 pdivind heindkuuta 2010 oikeuden
turvalliseen ja puhtaaseen juomaveteen ja
Jjétevesihuoltoon ihmisoikeudeksi, joka on
viilttimdton ithmisarvoisen eliimdn ja
kaikkien ihmisoikeuksien tiysimddrdisen
toteuttamisen kannalta. Vuoden 2014
eurooppalaisen kansalaisaloitteen
“Right2Water” oltua menestys komissio
hyviiksyi vuonna 2018 ehdotuksen
Jjuomavesidirektiivin tarkistamisesta, ja
asiaankuuluva muutettu direktiivi tuli
voimaan 12 pdiviind tammikuuta 2021.
Kyseisessd direktiivissd sdddetdiiin
Jjédsenvaltioiden velvollisuudesta parantaa
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden
saatavuutta, ja se pohjautuu muun
muassa direktiivin 2000/60/EY mukaisesti
saatuun tietoon ja toteutettuihin toimiin.
Jisenvaltioiden olisi myds varmistettava
puhdasta vettii ja sanitaatiota koskevan
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Tarkistus 3
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Pintavesien ja pohjavesien
kemiallinen pilaantuminen aiheuttaa uhkan
vesiympdristolle, koska se voi aiheuttaa
muun muassa vélitontd ja kroonista
myrkyllisyyttd vesielidissé, pilaavien
aineiden kertymistd ekosysteemiin seka
luontotyyppien ja luonnon
monimuotoisuuden hdvidmisti, ja se on
uhka myo6s ihmisten terveydelle.
Ympiristonlaatunormien asettaminen
auttaa saavuttamaan myrkytonta
ympiristod koskevan
saasteettomuustavoitteen.

Tarkistus 4
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

oikeuden toteutuminen parantamalla sekii

pinta- ettii pohjavesien laatua.

Tarkistus

(1) Pintavesien ja pohjavesien
kemiallinen pilaantuminen aiheuttaa uhkan
vesiympdristolle, koska se voi aiheuttaa
muun muassa vélitonté ja kroonista
myrkyllisyyttd vesielidissi, pilaavien
aineiden kertymistd ekosysteemiin seka
luontotyyppien ja luonnon
monimuotoisuuden hdvidmisti, ja se on
uhka my6s ihmisten terveydelle.
Ympiristonlaatunormien asettaminen
auttaa saavuttamaan myrkytonta
ympiristod koskevan
saasteettomuustavoitteen yhtend
kahdeksannen ympiristoalan
toimintaohjelman’ “ ensisijaisista
tavoitteista.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos (EU) 2022/591, annettu 6 pdivind
huhtikuuta 2022, vuoteen 2030
ulottuvasta yleisesti unionin
ympiristoalan toimintaohjelmasta.

Tarkistus

(1 a) Euroopan ympiristokeskuksen
mukaan noin 90 prosentissa
pohjavesimuodostumien pinta-alasta on
ilmoitettu olevan hyvi mdirillinen tila,
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Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

noin 75 prosentissa
pohjavesimuodostumien pinta-alasta on
hyvi kemiallinen tila, 40 prosentissa
pintavesimuodostumista on hyvd tai
korkea ekologinen tila ja 38 prosentissa
pintavesimuodostumista kemiallinen tila
on hyvd, kun taas Euroopan
ympiristokeskuksen 4 pdivind joulukuuta
2019 julkaisemassa raportissa ”The
European environment — state and
outlook 2020: Knowledge for transition to
a sustainable Europe” todettiin, ettii
pilaantumisen viheneminen on
parantanut veden laatua mutta unioni ei
ollut liheskiidn saavuttanut kaikkien
vesimuodostumien hyvdi ekologista tilaa
vuoteen 2020 mennessd.

Tarkistus

(1 b) Vuonna 2019 tehtyyn vesipolitiikan
puitedirektiivin toimivuustarkastukseen
siséltyneessi arvioinnissa todettiin, ettii
seuraavalla
toimenpideohjelmakierroksella on
keskeinen rooli varmistettaessa tarvittava
edistyminen direktiivin 2000/60/EY
ympiristotavoitteiden saavuttamisessa
vuoden 2027 mddrdaikaan mennessd ja
ettd tilli hetkelli yli puolet kaikista
Euroopan vesimuodostumista on
vapautettu direktiivin 2000/60/EY
soveltamisesta, mikd tekee jisenvaltioiden
haasteista saavuttaa prioriteettiaineiden
ympiristonlaatunormit mddrdaikaan
mennessi enemmdn kuin merkittivid.
Lisdiksi toimivuustarkastuksessa tultiin
sithen johtopiiitokseen, ettei vesipolitiikan
puitedirektiivin tavoitteita ole vield tiysin
saavutettu, mikd johtuu suurelta osin
riittdmdttomdstd rahoituksesta, hitaasta
tiytintoonpanosta ja
ympdristotavoitteiden riittimdttomdstdi
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Tarkistus 6
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)

Komission teksti

siséllyttimisestdi alakohtaisiin
toimintapolitiikkoihin eikdi lainsddiidédnnon
puutteista.

Tarkistus

(1 ¢) Maantieteellisten ja
sosioekonomisten tekijoiden vuoksi osa
viestosti, mukaan lukien
alkuperdiskansat, joutuu muita enemmdn
alttiiksi vesien pilaantumiselle. Euroopan
unionin kaivosalan odotetaan kasvavan
nettonollateollisuuden kehityksen
varmistamiseksi. Kuten Euroopan
ympiristokeskuksen (EEA) raportissa
09/20211 a todettiin' ¢, kaivosala vaikuttaa
suoraan veden laatuun ja mddrddn. Siksi
On tarpeen panna paremmin tiytintoon
lainsddddntokehykset sekii suunnitella ja
valvoa veden kiyttod ja pddistoji myos
kaivostoiminnassa.

e Drivers of and pressures arising from
selected key water management
challenges: A European overview, raportti
09/2021, EEA

Tarkistus

(1 d) Monet unionin alueet kdrsiviit
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 e kappale (uusi)

Komission teksti

laajasta ja kasvavasta vesipulasta. Viime
vuosien huomattavat ja pitkddn jatkuneet
kuivuusjaksot erityisesti Viilimeren
alueella vaarantavat maataloustuotannon
ja aiheuttavat pinta- ja
Ppohjavesivarantojen vakavaa
vihenemistii' “.

la

https://www.oecd.org/agriculture/topics/w
ater-and-agriculture/

Tarkistus

(1 e) Vesi on kaikkien yhteinen julkinen
hyddyke, joka on elintiirkedi ja
korvaamaton luonnonvara ja elimidille
vilttimditon ja jota on tarkasteltava
huolellisesti ottaen huomioon sen
sosiaalinen, taloudellinen ja ympiiristoon
liittyvd ulottuvuus. llmastonmuutos,
mukaan lukien luonnonkatastrofien ja
ddrimmdisten sddilmioiden lisdidntyminen
ja luonnon monimuotoisuuden
heikkeneminen, vaikuttaa kielteisesti
veden laatuun ja mddrddn ja aiheuttaa
paineita veden saatavuudesta
riippuvaisille aloille, erityisesti

maataloudelle.
Tarkistus 9
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 f kappale (uusi)
10562/24 team/SIS/em 9
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Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 g kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(1) Euroopan ympiristokeskus (EEA)
totesi vuoden 2018 raportissaan
“European waters - assessment of status
and pressures”, ettii tietyt
maatalouskiytinnot ovat esteend
pohjaveden hyviin kemiallisen tilan
saavuttamiselle unionissa nitraattien ja
torjunta-aineiden aiheuttaman
pilaantumisen vuoksi, mutta
kivenndiislannoitteiden kdiytto ja
ravinneylijidmidit ovat viihentyneet
unionissa tasaisesti viime
vuosikymmenind' °. Muita merkittivii
pilaantumisen lihteiti ovat
viemdriverkkoon kuulumattomista
lihteistd perdisin olevat piidstot,
pilaantuneet alueet tai hyliityt
teollisuusalueet.

la

https://www.eea.europa.eu/publications/st
ate-of-water

Tarkistus

(1 g) Vesimuodostumien hyvii tila ja
vesivarojen tehokas hallinnointi ovat
maatalouden painopisteitd, koska viljelijit
ovat riippuvaisia vedesti harjoittaessaan
toimintaansa, ja timdn luonnonvaran
kestiivi kdytto on ndin ollen heidin oman
etunsa mukaista.
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 h kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 i kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Tarkistus

(1 h) Jotta helpotettaisiin siirtymistii
kestivimpiddn ja tuottavampaan
maatalouteen, joka kestiid vesipulaa, olisi
otettava kayttoon viljelijoille suunnattuja
kannustimia, joilla edistetiiin
vesienhoitoa ja kastelujirjestelmien ja -
tekniikoiden nykyaikaistamista.

Tarkistus

(1i) Torjunta-aineiden kiytté voi
vaikuttaa voimakkaasti veden laatuun ja
maatalouskdyttéd varten saatavilla
olevaan veden mddrddn, mikd vaikuttaa
kielteisesti luonnon monimuotoisuuteen
niin vesi- kuin maa-alueillakin. Sen
vuoksi on aiheellista seurata torjunta-
aineiden ja niiden
aineenvaihduntatuotteiden vaikutuksia ja
ympiristotoksikologisia seurauksia
vesimuodostumissa.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 j kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 k kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(1j) On olennaisen tiirkedd ottaa
huomioon tihiin mennessi toteutetut
toimet esimerkiksi maataloudessa, jossa
kasvien saastumista on voitu viihentdd jo
14 prosenttia verrattuna vuosiin 2015-
2017, ja 26 prosenttia, jos tarkastellaan
haitallisimpia pilaavia aineita. Luvut
osoittavat, ettii kemikaalien kdytto ja
nithin liittyvd riski on jatkuvasti
vihentynyt ja etti vuosi 2020 on toinen
periikkiinen vuosi, jolloin torjunta-
aineiden, erityisesti vaarallisimpien
torjunta-aineiden, kiytto on vihentynyt
merkittivisti' “.

la

https://food.ec.europa.eu/plants/pesticides
/sustainable-use-pesticides/farm-fork-
targets-progress/eu-trends_en

Tarkistus

(1 k) Pinta- ja pohjaveden kemiallinen
pilaantuminen aiheuttaa myos uhan
maataloudelle, silli se vihentii
viljelykasvien kasteluun soveltuvan veden
saatavuutta ja niukentaa vesivaroja
entisestddn. Siksi unionin ja
Jjédsenvaltioiden olisi lisiittivd tukea
tutkimukselle ja innovoinnille, jotta pinta-
Jja pohjavesien niukkuuden ja
pilaantumisen torjumiseksi voidaan ottaa
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Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

nopeasti kiiyttoon ratkaisuja, mukaan
lukien digitalisointi, tismdviljely,
optimoitu kastelu ja kastelun
nykyaikaistaminen sekd resurssien
kiertokiiytto, jolloin voidaan parantaa
vesienhoidon mukauttamista
ilmastonmuutokseen, kiyttiidi torjunta-
aineita ja lannoitteita viljelykasveille
kohdennetummin, ottaa kiyttoon
viihemmidin saastuttavia ja turvallisempia
vaihtoehtoja maatalouden
tuotantopanoksille sekd kestivimpid ja
ravinnetehokkaampia viljelylajikkeita ja
lisdtii kdsitellyn jiteveden kdiyttod
maatalouden kastelutarkoituksiin. Timdn
on tarkoitus edistid unionin
elintarvikejirjestelmdin kestivyyttii ja
hiiirionsietokykyisyyttii ja viihentddi
samalla maataloudesta aiheutuvaa
hajakuormitusta sekii vedenoton tarvetta
maataloudessa.

Tarkistus

(2 a) Pyrkiessddn saavuttamaan
ympiristonsuojelun korkean tason ja
pannessaan
saasteettomuustoimintasuunnitelman
tdytintoon unionin olisi otettava
huomioon unionin eri alueiden
monenlaiset tilanteet, vaikutukset
elintarviketurvaan, elintarviketuotantoon
ja elintarvikkeiden kohtuuhintaisuuteen
sekii terveelliset ja kestéviit ruokavaliot.
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(3 a) Vesimuodostumien hyvin tilan
saavuttaminen ja veden saatavuuden
varmistaminen koskevat monia aloja, eikd
ndithin tavoitteisiin useinkaan pyritii
riittavin yhdenmukaisesti. Hyvi
vesienhoito olisi sisdillytettiivii kaikkiin
unionin politiikkoihin, jotka koskevat
vettd kiyttivid aloja.

Tarkistus

(3 b) Toimivuustarkastuksessa todettiin,
ettii vesialan tavoitteet on sisdllytettivi
paremmin maatalouspolitiikkaan.
Uudessa yhteisessi maatalouspolitiikassa
on otettu kdyttoon toimenpiteitd, joilla
parannetaan vesienhoidon kestivyyttd.
Maatalous- ja vesipolitiikan
yhdenmukaisuuden parantamiseksi
Jjédsenvaltioiden olisi hyodynnettivi
kaikilta osin uuden yhteisen
maatalouspolitiikan tarjoamia
mahdollisuuksia ja sisdillytettiivi vesiasiat
tdysin strategisiin suunnitelmiinsa,
mukaan lukien maatalouden tieto- ja
innovointijirjestelmien (AKIS) kdytto, ja
helpotettava neuvontapalvelujen
kehittimistdi vesienhoitoa koskevien
parhaiden kdiytintojen edistimiseksi.
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2000/60/EY* vahvistetaan
puitteet sisdmaan pintavesien, jokisuiden
vaihettumisalueiden, rannikkovesien ja
pohjaveden suojelulle. Ndihin puitteisiin
kuuluu prioriteettiaineiden yksiléiminen
niiden aineiden joukosta, joista aiheutuu
unionin tasolla merkittava riski
vesiympdristolle tai vesiympériston
vilitykselld. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissid 2008/105/EY*®
vahvistetaan unionin laajuiset
ympdristonlaatunormit direktiivin
2000/60/EY liitteessd X luetelluille

45 prioriteettiaineelle ja kahdeksalle
muulle pilaavalle aineelle, joita sdénneltiin
unionin tasolla jo ennen kuin liite X otettiin
kayttoon Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtokselld

N:o 2455/2001/EY*". Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2006/118/EY*® vahvistetaan unionin
laajuiset pohjaveden laatunormit nitraatteja
ja torjunta-aineissa olevia tehoaineita
varten sekd perusteet muiden pohjaveden
pilaavien aineiden kansallisten raja-arvojen
vahvistamiseksi. Siind vahvistetaan myos
vihintddn 12 pilaavan aineen luettelo,
joiden osalta jasenvaltioiden on harkittava
tillaisten kansallisten raja-arvojen
vahvistamista, ja niitd koskevat
indikaattorit Pohjaveden laatunormit
vahvistetaan direktiivin 2006/118/EY
liitteessd 1.

4> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédivdnd

Tarkistus

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2000/60/EY* vahvistetaan
puitteet sisdmaan pintavesien, jokisuiden
vaihettumisalueiden, rannikkovesien ja
pohjaveden suojelulle. Ndihin puitteisiin
kuuluu prioriteettiaineiden yksiléiminen
niiden aineiden joukosta, joista aiheutuu
unionin tasolla merkittava riski
vesiympdristolle tai vesiympériston
vilitykselld. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissid 2008/105/EY*®
vahvistetaan unionin laajuiset
ympéristonlaatunormit direktiivin
2000/60/EY liitteessd X luetelluille

45 prioriteettiaineelle ja kahdeksalle
muulle pilaavalle aineelle, joita sddnneltiin
unionin tasolla jo ennen kuin liite X otettiin
kéyttoon Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatokselld

N:o 2455/2001/EY*’. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2006/118/EY*® vahvistetaan unionin
laajuiset pohjaveden laatunormit nitraatteja
ja torjunta-aineissa olevia tehoaineita
varten sekd perusteet muiden pohjaveden
pilaavien aineiden kansallisten raja-arvojen
vahvistamiseksi. Siind vahvistetaan myos
véihintddn 12 pilaavan aineen luettelo,
joiden osalta jasenvaltioiden on
vahvistettava tillaiset kansalliset raja-
arvot ja niitd koskevat indikaattorit
Pohjaveden laatunormit vahvistetaan
direktiivin 2006/118/EY liitteessa 1.

4> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédivana
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lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan
puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 pdivini
joulukuuta 2008, ymparistonlaatunormeista
vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien
82/176/ETY, 83/513/ETY, 84/156/ETY,
84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta
ja myohemmastd kumoamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta,
(EUVL L 348, 24.12.2008, s. 84).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitos N:o 2455/2001/EY, annettu

20 paivand marraskuuta 2001,
vesipolitiikan ensisijaisten aineiden
luettelon vahvistamisesta ja direktiivin
2000/60/EY muuttamisesta (EYVL L 331,
15.12.2001, s. 1).

8 Buroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 paivini
joulukuuta 2006, pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL
L 372,27.12.2006, s. 19).

lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiitkan
puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 pdivina
joulukuuta 2008, ymparistonlaatunormeista
vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien
82/176/ETY, 83/513/ETY, 84/156/ETY,
84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta
ja myohemmastd kumoamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta,
(EUVL L 348, 24.12.2008, s. 84).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitos N:o 2455/2001/EY, annettu

20 paiviand marraskuuta 2001,
vesipolitiikan ensisijaisten aineiden
luettelon vahvistamisesta ja direktiivin
2000/60/EY muuttamisesta (EYVL L 331,
15.12.2001, s. 1).

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 paivini
joulukuuta 2006, pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL
L 372,27.12.2006, s. 19).

Perustelu

Liitteessd Il olevassa B osassa on tunnettuja erittdin myrkyllisid aineita, kuten kadmium, lyijy
Jja elohopea. Jisenvaltioiden ei pitdisi pelkdstddn harkita tdllaisten aineiden raja-arvojen
vahvistamista, vaan niiden olisi tosiasiallisesti vahvistettava ne.

Tarkistus 19
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(4 a) Jiisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettii vaarallisten prioriteettiaineiden
plidstoistdi tai havioisti aiheutuva
pilaantuminen loppuu tai loppuu
asteittain asianmukaisessa aikataulussa ja
joka tapauksessa viimeistdiiin 20 vuoden
kuluttua siiti, kun jokin prioriteettiaine
on luokiteltu vaaralliseksi
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Tarkistus 20
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Aineiden siséllyttdmistd direktiivin
2000/60/EY liitteeseen X tai direktiivin
2006/118/EY liitteeseen I tai II harkitaan
aineiden ihmisille ja vesiympdéristolle
aiheuttaman riskin arvioinnin perusteella.
Arvioinnin keskeisid osatekijoitd ovat
tiedot aineiden pitoisuuksista ymparistossa,
mukaan lukien tarkkailtavien aineiden
luettelon seurannasta kerétyt tiedot, seka
aineiden (eko)toksikologiasta seké niiden
hajoavuudesta, biokertyvyydesti,
karsinogeenisuudesta, mutageenisuudesta,
lisddantymismyrkyllisyydesti ja
hormonitoimintaa héiritsevisti
vaikutuksista.

Tarkistus 21
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Useimpien pilaavien aineiden osalta
tehokkaat toimet niiden elinkaaren aikana
edellyttavit ldhteiden valvonnan ja
jélkikasittelytoimenpiteiden yhdistelmé&a,
johon kuuluvat tarpeen mukaan
kemiallinen suunnittelu, lupa tai
hyviaksyntd, valmistuksen ja kdyton tai
muiden prosessien aikana syntyvien

prioriteettiaineeksi direktiivin
2008/105/EY liitteessd I olevassa

A osassa. Tditd mddrdaikaa olisi
sovellettava rajoittamatta tiukempien
mddrdaikojen soveltamista muussa
sovellettavassa unionin lainsdddinnossda.

Tarkistus

(5) Aineiden siséllyttamistd direktiivin
2000/60/EY liitteeseen X tai direktiivin
2006/118/EY liitteeseen I tai II harkitaan
aineiden ihmisille ja vesiympéristolle
aiheuttaman riskin arvioinnin perusteella.
Arvioinnin keskeisiéd osatekijoitd ovat
tiedot aineiden pitoisuuksista ympéristossa,
mukaan lukien tarkkailtavien aineiden
luettelon seurannasta kerétyt tiedot, seké
aineiden (eko)toksikologiasta seké niiden
hajoavuudesta, biokertyvyydesti,
myrkyllisyydestd, liikkuvuudesta,
karsinogeenisuudesta, mutageenisuudesta,
lisddntymismyrkyllisyydesté ja
hormonitoimintaa héiritsevistd
vaikutuksista.

Tarkistus

(7) Useimpien pilaavien aineiden osalta
tehokkaat toimet niiden elinkaaren aikana
edellyttavit ldhteiden valvonnan ja
jélkikasittelytoimenpiteiden yhdistelméaa,
johon kuuluvat tarpeen mukaan
kemiallinen suunnittelu, lupa tai
hyvéaksyntd, valmistuksen ja kdyton tai
muiden prosessien aikana syntyvien
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paastdjen valvonta seki jitteen kasittely.
Siten uusien tai tiukempien laatunormien
asettaminen vesimuodostumille tdydentda
unionin muuta lainsdddantod, jolla
puututaan tai veitaisiin puuttua
pilaantumisongelmaan yhdessé tai
useammassa néista vaiheista, ja on
johdonmukaista timén lainsdadannon
kanssa, johon kuuluvat muun muassa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1907/2006*, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EY) N:o 1107/2009°°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) N:o 528/2012°!, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) 2019/6*2, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2001/83/EY>?,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY>*, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2010/75/EU° ja neuvoston direktiivi
91/271/ETY>".

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu
18 pdivana joulukuuta 2006, kemikaalien

paastdjen valvonta seki jitteen kasittely.
Siten uusien tai tiukempien laatunormien
asettaminen vesimuodostumille tdydentda
unionin muuta lainsdddantdd, jolla
puututaan tai olisi puututtava
pilaantumisongelmaan yhdessé tai
useammassa néistd vaiheista, ja on
johdonmukaista timén lainsdadannon
kanssa, johon kuuluvat muun muassa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 1907/2006*°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EY) N:o 1107/2009°°, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) N:o 528/2012°!, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) 2019/6*2, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2001/83/EY>?,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY>*, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2010/75/EU* ja neuvoston direktiivi
91/271/ETY?S. Jotta jisenvaltiot voivat
saavuttaa direktiivin 2000/60/EY

4 artiklassa sdddetyt ympdristotavoitteet
parhaalla mahdollisella ja
mahdollisimman kustannustehokkaalla
tavalla, niiden olisi toimenpideohjelmia
laatiessaan varmistettava, ettd lihteiden
valvontatoimenpiteet asetetaan etusijalle
Jjélkikdsittelytoimenpiteisiin niihden ja etti
kyseiset toimenpiteet ovat asiaankuuluvan
pilaantumista koskevan unionin
alakohtaisen lainsdiddinnén mukaisia.
Jos vaarana on se, ettii lihteiden
valvontatoimenpiteilli ei onnistuta
saavuttamaan vesimuodostumien hyvdii
tilaa, olisi sovellettava
Jalkikdsittelytoimenpiteiti. Komission olisi
laadittava ohjeita lihteiden
valvontatoimenpiteiti koskevista
parhaista kéiytinndisti ja
Jjélkikdsittelytoimenpiteiden
tiydentivyydestd.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu
18 paivana joulukuuta 2006, kemikaalien
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rekisterdinnisté, arvioinnista,
lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH)
ja Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu

21 péaivéni lokakuuta 2009,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta sekéd neuvoston direktiivien
79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

3! Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 528/2012, annettu

22 paivana toukokuuta 2012,
biosidivalmisteiden asettamisesta saataville
markkinoilla ja niiden kdytostd (EUVL L
167,27.6.2012, s. 1).

52 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/6, annettu

11 péivana joulukuuta 2018,
eldinladkkeisti ja direktiivin 2001/82/EY
kumoamisesta (EUVL L 4, 7.1.2019,

s. 43).

53 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivina
marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja
ladkkeitd koskevista yhteison sddnndista
(EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

>* Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivdna
lokakuuta 2009, yhteison politiikan
puitteista torjunta-aineiden kestdvan kdyton
aikaansaamiseksi (EUVL L 309,
24.11.2009, s. 71).”

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 péivina
marraskuuta 2010, teollisuuden paastoista
(yhtendistetty ympériston pilaantumisen
ehkdiseminen ja vdhentdminen)

(EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).

°6 Neuvoston direktiivi 91/271/ETY,
annettu 21 pdivana toukokuuta 1991,
yhdyskuntajitevesien késittelystd (EYVL L
135, 30.5.1991, s. 40).

rekisterdinnisté, arvioinnista,
lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH)
ja Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).

59 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu

21 péivéni lokakuuta 2009,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta sekd neuvoston direktiivien
79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

3! Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 528/2012, annettu

22 paivani toukokuuta 2012,
biosidivalmisteiden asettamisesta saataville
markkinoilla ja niiden kdytostd (EUVL L
167,27.6.2012, s. 1).

52 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/6, annettu

11 péivina joulukuuta 2018,
eldinladkkeistd ja direktiivin 2001/82/EY
kumoamisesta (EUVL L 4, 7.1.2019,

s. 43).

53 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivina
marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja
ladkkeitd koskevista yhteison sadnndista
(EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

>* Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivana
lokakuuta 2009, yhteison politiikan
puitteista torjunta-aineiden kestdvan kdyton
aikaansaamiseksi (EUVL L 309,
24.11.2009, s. 71).”

> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pédivina
marraskuuta 2010, teollisuuden padstoista
(yhtendistetty ympériston pilaantumisen
ehkdiseminen ja vdhentdminen)

(EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).

36 Neuvoston direktiivi 91/271/ETY,
annettu 21 pdivana toukokuuta 1991,
yhdyskuntajitevesien késittelystd (EYVL L
135, 30.5.1991, s. 40).
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Tarkistus 23

Komission teksti

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 a) Vesien pilaantuminen johtuu
piidasiassa teollisuus- ja
maataloustoiminnasta, jitevesipdidstoisti
ja kaupunkien valumista, mukaan lukien
hulevesi. Komission ja jisenvaltioiden
olisi asetettava toimissaan etusijalle
toimenpiteet, joilla vihennetiiin
pilaantumista niiden lihteelld, sekdi
niiden tiytintoonpano. Titd varten olisi
varmistettava kaiken epdpuhtauspddstojii
niiden lihteelld koskevan unionin ja
kansallisen lainsdiiddinnon vilinen
johdonmukaisuus, jotta pilaantuminen
voidaan vihentid tasolle, jota ei endiii
pidetii terveydelle ja luonnon
ekosysteemeille haitallisena.

Tarkistus

(7 b) Sen varmistamiseksi, etti pinta- ja
pohjavesien pilaantumisen ehkiisemiseen
tihtidvd lainsddddnto on ajan tasalla
sellaisten uusien ja kehittyvien
kemikaalien nopean kehityksen suhteen,
Jjotka voivat pilaavina aineina aiheuttaa
merkittivid riskeji ihmisten terveydelle ja
vesiympdristolle, olisi vahvistettava
toimintapoliittisia mekanismeja tillaisten
uusien huolta aiheuttavien aineiden
havaitsemiseksi ja arvioimiseksi. Tiiltd
osin olisi laadittava liihestymistapa, jonka
avulla voidaan seurata ja analysoida
tillaisten pinta- ja pohjavedessii
tarkkailtavien aineiden luetteloihin
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Tarkistus 24
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Uusi tieteellinen tietdmys viittaa
merkittdvain riskiin, joka johtuu useista
muista vesimuodostumissa esiintyvista
pilaavista aineista niiden lisdksi, joita jo
sddnnellddan. Pohjavedessd on havaittu
erityinen ongelma per- ja polyfluorattujen
alkyyliyhdisteiden (PFAS-aineiden) ja
ladkkeiden vapaaehtoisen seurannan
avulla. PFAS-aineita on havaittu yli

70 prosentissa unionin pohjaveden
mittauspisteistd, ja nykyiset kansalliset
raja-arvot ylittyvét selvisti hyvin monissa
paikoissa. Lisdksi on laajalti 16ydetty myos
ladkeaineita. Pintavesissa perfluoro-
oktaanisulfonihappo ja sen johdannaiset
(PFOS) on jo lueteltu prioriteettiaineina,
mutta nyt katsotaan, ettd myds muut PFAS-
aineet atheuttavat riskin. Direktiivin
2008/105/EY 8 b artiklan mukainen
tarkkailtavien aineiden seuranta on
vahvistanut useiden lddkeaineiden
aitheuttaman riskin pintavesissd, minka
vuoksi ne olisi lisdttidva prioriteettiaineiden
luetteloon.

kuuluvien aineiden tai aineryhmien
lisimddrid. Tarkkailtavien aineiden
luetteloon otettavat aineet tai aineryhmiit
olisi valittava niiden aineiden joukosta,
joista saatavilla olevat tiedot osoittavat,
ettd ne voisivat unionin tasolla aiheuttaa
vesiympiiristolle tai vesiympdriston
vilitykselli merkittivin riskin, ja joita
koskevat seurantatiedot ovat
riittamdittomdt. Pinta- ja pohjavesien
tarkkailtavien aineiden luetteloihin
otettavien seurattavien ja analysoitavien
aineiden tai aineryhmien mddrdd ei saisi
rajoittaa.

Tarkistus

(8) Uusi tieteellinen tietdmys viittaa
merkittdvain riskiin, joka johtuu useista
muista vesimuodostumissa esiintyvista
pilaavista aineista niiden lisdksi, joita jo
sddnnellddan. Pohjavedessd on havaittu
erityinen ongelma per- ja polyfluorattujen
alkyyliyhdisteiden (PFAS-aineiden) ja
ladkkeiden vapaaehtoisen seurannan
avulla. PFAS-aineita on havaittu yli

70 prosentissa unionin pohjaveden
mittauspisteistd, ja nykyiset kansalliset
raja-arvot ylittyvét selvisti hyvin monissa
paikoissa. Lisdksi on laajalti 16ydetty myos
ladkeaineita. Pohjaveden epipuhtauksien
luetteloon olisi sen vuoksi lisdttivi
tiettyjen PFAS-aineiden ja kokonais-
PFAS:ien osajoukko. Pintavesissi
perfluoro-oktaanisulfonihappo ja sen
johdannaiset (PFOS) on jo lueteltu
prioriteettiaineina, mutta nyt katsotaan, ettad
my0s muut PFAS-aineet aiheuttavat riskin.
Ensisijaisten aineiden luetteloon olisi sen
vuoksi lisdittivi tiettyjen PFAS-aineiden
ja kokonais-PFAS:ien osajoukko. Jotta
voidaan varmistaa yhdenmukainen
lihestymistapa ja tasapuoliset
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Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

toimintaedellytykset unionissa,
komissiolle olisi siirrettiivd valta hyviksyd
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdiidoksid, joilla muutetaan
direktiivin 2006/118/EY liitettii 1
asettamalla ’PFAS:t yhteensd’ -
laatunormi. Direktiivin 2008/105/EY

8 b artiklan mukainen tarkkailtavien
aineiden seuranta on myds vahvistanut
useiden lddkeaineiden aiheuttaman riskin
pintavesissd, minka vuoksi ne olisi
lisattava prioriteettiaineiden luetteloon.

Tarkistus

(8 a) Glyfosaatti on unionissa
maatalouskdytossd yleisimmin kiytetty
rikkakasvien torjunta-aine. Tehoaineena
se on herdttinyt vakavaa huolta sen
vaikutuksesta ihmisten terveyteen ja
myrkyllisyyteen vesieliville. Joulukuussa
2022 komissio piiitti jatkaa glyfosaatin
myyntilupaa viliaikaisesti yhdelli
lisiivuodella, kunnes Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomainen
arvioi tehoainetta uudelleen heindikuussa
2023. Useat viimeaikaiset tieteelliset
tutkimukset' * viittaavat kuitenkin siihen,
ettii kaikkien pintavesimuodostumien
ympiristonlaatunormia (EQS), joka on
alle 0,1 ug/l, olisi harkittava glyfosaatin,
AMPARn ja glyfosaattipohjaisten
rikkakasvien torjunta-aineiden vesielidille
aiheuttaman myrkyllisyyden perusteella.
Kun otetaan huomioon unionin
toimivaltaisten sddintelyviranomaisten
kdynnissd olevat arvioinnit ja asiaa
koskevien tutkimusten tieteelliset tulokset
glyfosaatin vaikutuksista vesielidihin ja
jotta voidaan varmistaa useimpien
unionin vesien hyvi kemiallinen tila
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Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

ennalta varautumisen periaatteen
pohjalta, glyfosaatin osalta olisi
hyviiksyttivd yhteinen ja yhtendinen AA-
EQS-arvo sisimaan pintavesille ja
erikseen muille pintavesille.

La Transcriptomic signalling in zebrafish
embryos exposed to environmental
concentrations of glyphosate, 2022.
Effects of low-concentration glyphosate
and aminomethyl phosphonic acid on
zebrafish embryo development, 2021.
Global transcriptomic profiling
demonstrates induction of oxidative stress
and compensatory cellular stress
responses in brown trout exposed to
glyphosate and Roundup, 2018.

Tarkistus

(8 b) Atratsiini on rikkakasvien torjunta-
aine, jota kdytetddin yksivuotisten
levedlehtisten rikkakasvien ja
Yksivuotisten rikkaruohojen torjumiseen
viljoissa. Atratsiinin kéyttod
kasvinsuojeluaineissa ei enddi sallita
unionissa komission pdiiitoksen
2004/248/EY! “ nojalla. Atratsiini on
osoittautunut hormonitoimintaa
hdiritseviiksi yhdisteeksi, ja on todisteita
siitd, ettd se hdiritsee lisddntymistd ja
kehitystd, ja se saattaa aiheuttaa syopddi.
Euroopan ympiristokeskus, joka arvioi
torjunta-aineita niiden vaikutusta tai
laatua koskevien raja-arvojen kannalta
vuosina 2013-2020, totesi, etti yhden tai
useamman torjunta-aineen ylityksid,
pldasiassa atratsiinin ja sen
aineenvaihduntatuotteiden ylityksid,
havaittiin 4-11 prosentissa pohjaveden
seurantapaikoista. Kun otetaan huomioon
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Tarkistus 27
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

atratsiinin jatkuva esiintyminen unionin
pinta- ja pohjavesissii ja jotta voidaan
varmistaa, ettd sen raja-arvot eiviit yliti
torjunta-aineiden ja
aineenvaihduntatuotteiden yhteismddrddi
koskevia ympidristonlaatunormeja,
direktiivin 2008/105/EY liitteessii I olevaa
atratsiinin raja-arvoa olisi mukautettava
myds direktiivissd (EU) 2020/2184'%.

La Komission piiiitos, tehty 10 piivinii
maaliskuuta 2004, atratsiinin
sisdllyttimadttd jiittiimisestd neuvoston
direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I ja tiitii
tehoainetta sisdltiville
kasvinsuojeluaineille annettujen lupien
peruuttamisesta (EUVL L 78, 16.3.2004,
5. 53).

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2020/2184, annettu

16 pdiiviind joulukuuta 2020, ihmisten
kéyttoon tarkoitetun veden laadusta
(uudelleenlaadittu)

Tarkistus

(8 ) SCHEERin'*“ ja EMAn'® mukaan
Yleinen laatustandardi 0,1 pug/L ja
pohjaveden laatustandardi 0,5 ug/L, joita
ehdotettiin yksittiisii torjunta-aineita ja
kaikkien torjunta-aineiden summaa
varten direktiivissii esitetyn 2006/118/EY
mddritelmdan mukaisesti, vahvistettiin
1980-luvulla tuolloin kdiytettivissii olleen
kemiallis-analyyttisti herkkyytti koskevan
tiedon perusteella. Yksittiisid torjunta-
aineita koskevan oletusarvon ug/L 0,1 ei
ole osoitettu suojaavan riittiviisti ihmisten
terveytti ja pohjavesien ekosysteemid, ja
joskus se on huomattavasti korkeampi
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verrattuna direktiivin 2008/105/EY
liitteessii I olevassa prioriteettiaineiden
luettelossa olevien monien torjunta-
aineiden ja sienitautien torjunta-aineiden
raja-arvoihin. Kun otetaan huomioon
SCHEERin lausunto, jonka mukaan
pohjaveden raja-arvojen ei pitiiisi olla
korkeampia kuin pintaveden
ympidristonlaatunormit, komission olisi
tarkasteltava uudelleen yksittiisten
torjunta-aineiden raja-arvoja ja kaikkien
direktiivin 2006/118/EY liitteessdi 1
lueteltujen torjunta-aineiden summaa,
mukaan luettuna niiden merkitykselliset
aineenvaihduntatuotteet, soveltamalla
nykyaikaisia analyysimenetelmiii ja
vertaamalla niiti parhaaseen
kéytettivissi olevaan toksikologiseen
tietimykseen. Tdtdi uudelleentarkastelua
odotettaessa ja juomaveden tarjoajien
European Groundwater Memorandum -
muistiossa’ ¢, esittiimiin ennalta
varautumiseen perustuvan
lihestymistavan mukaisesti olisi
vahvistettava parhaan saatavilla olevan
tieteellisen tietimyksen mukaiset
viiliaikaiset raja-arvot.

e« SCHEER. Osallistuminen
ympiristopddosaston kuulemiseen:
kommentit komission ehdotukseen
vesipuitedirektiivin/pohjavesidirektiivin/y
mpidristonlaatunormien muuttamisesta,
maaliskuu 2023. SCHEER.
Pohjavesidirektiivin (2006/118/EY)
liitteissa ehdotetuille uusille
epidipuhtauksille asetetut pohjaveden
laatustandardit, heindikuu 2022.

b EMA. Eliinliiiikkeiden ihmisten
terveydelle ja pohjavesiyhteisiille
pohjaveden kautta aiheuttaman

toksikologisen riskin arviointi —
Tieteellinen ohje, huhtikuu 2018.

I'e European Groundwater Memorandum:

To secure the quality and quantity of
drinking water for future generations,
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Tarkistus 28
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 e kappale (uusi)

Komission teksti

maaliskuu 2022.

Tarkistus

(8 d) Bisfenoli-A:ta olisi késiteltivi
vaarallisena prioriteettiaineena ja se olisi
lisdittivi direktiivin 2008/105/EY liitteessd
1 olevaan luetteloon. Tieteelliset raportit
osoittavat, ettii myos muut bisfenolit kuin
bisfenoli-A ovat mahdollisesti
hormonitoimintaa hdiritsevid ja ettdi
ndiden bisfenolien seokset ovat
ekotoksikologinen riski. Nimadi tieteelliset
havainnot heriittiviit huolta sellaisten
bisfenolien vaihtoehtojen turvallisesta
kdytostd, joilla voi olla kielteinen vaikutus
ihmisten terveyteen ja ympdristoon, joten
komission olisi vahvistettava ”Bisfenolit
yhteensi” -parametri ja asianmukainen
ympiristonlaatunormi bisfenolien
kokonaismddiriille.

Tarkistus

(8 ¢) Euroopan liiikeviraston (EMA)'*
mukaan pohjavesiekosysteemit ovat
olennaisesti erilaisia, minkd vuoksi ne
voivat olla alttiimpia stressitekijoille kuin
pintavesiekosysteemit, koska niilli ei ole
kykyii toipua hdirioistdi. Sen vuoksi olisi
sovellettava ennalta varautuvaa
lihestymistapaa asetettaessa pohjaveden
raja-arvoja ihmisten terveyden,
Ppohjavesiekosysteemien ja pohjavedestii
riippuvaisten ekosysteemien
suojelemiseksi. Euroopan liidkeviraston
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Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

lausunnon mukaisesti timdn
haavoittuvuuden vuoksi pohjaveteen
sovellettavien raja-arvojen olisi yleensii
oltava 10 kertaa alhaisemmat kuin
vastaavat pintavesien raja-arvot. Jos
pohjavesiekosysteemeille aiheutuva
todellinen riski voidaan kuitenkin
mddrittid, voisi olla aiheellista asettaa
pohjavesien raja-arvot eri tasolle.

la EMA. Eliinliiikkeiden ihmisten
terveydelle ja pohjavesiyhteisiille
pohjaveden kautta aiheuttaman
toksikologisen riskin arviointi —
Tieteellinen ohje, huhtikuu 2018.

Tarkistus

(9 a) Sovellettavan unionin oikeuden
mukaan jisenvaltioilla on velvollisuus
Yksiloidi vaikutusten kohteena olevat ja
vaarassa olevat vesialueet, nimeti
nitraatin aiheuttamalle pilaantumiselle
alttiit alueet, laatia toimintaohjelmia ja
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd.
Tiltd osin jasenvaltioiden
valvontatoimenpiteitd ja veden laadun
mittausjiirjestelmidi on
yhdenmukaistettava edelleen, jotta koko
unionissa voidaan ottaa kiyttoon
Yhdenmukaiset normit, jotka
mahdollistavat jisenvaltioiden viilisen
vertailtavuuden, jolloin viiltetiiin
sisimarkkinoiden hdiirioiti aiheuttavat
kilpailuongelmat Euroopan
maatalousalalla.
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Tarkistus 31
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Mikrobildédkeresistenssin
kehittymisen riski, joka johtuu
mikrobildékkeille resistenttien mikro-
organismien ja
mikrobildédkeresistenssigeenien
esiintymisestd vesiympdristdssd, on
heréttinyt huolta, mutta seuranta on ollut
véahdistd. My0s asiaankuuluvat
mikrobildédkeresistenssigeenit olisi
siséllytettdva pinta- ja pohjavedessd
tarkkailtavien aineiden luetteloihin ja niité
olisi seurattava heti, kun soveltuvat
seurantamenetelmét on kehitetty. Tadma
vastaa komission kesidkuussa 2017
hyvaksymai mikrobilddkeresistenssin
torjumiseen tdhtddvaa eurooppalaista
yhteinen terveys -toimintasuunnitelmaa
sekd Euroopan ladkestrategiaa, jossa myos
késitelldén titd ongelmaa.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Tarkistus

(10) On arvioitu, etti vuonna 2019 noin
900 000-1,7 miljoonaa kuolemaa eri
puolilla maailmaa johtui
mikrobiliiikeresistenssiin liittyvistii
infektioista’ °. Samaan aikaan
mikrobildédkeresistenssin kehittymisen
riski, joka johtuu mikrobildédkkeille
resistenttien mikro-organismien ja
mikrobildédkeresistenssigeenien
esiintymisestd vesiympéristossd, on
heréttinyt huolta, mutta seuranta on ollut
viahdistd. My0s asiaankuuluvat
mikrobildédkeresistenssigeenit olisi
siséllytettdva pinta- ja pohjavedessd
tarkkailtavien aineiden luetteloihin ja niité
olisi seurattava heti, kun soveltuvat
seurantamenetelmét on kehitetty. Tdma
vastaa komission kesdkuussa 2017
hyviksymid mikrobilddkeresistenssin
torjumiseen tahtddvad eurooppalaista
yhteinen terveys -toimintasuunnitelmaa
sekd Euroopan ladkestrategiaa, jossa my0s
késitelldén titd ongelmaa.

Ta “Global burden of bacterial
antimicrobial resistance in 2019: a
systematic analysis”, Lancet, 19 piivind
tammikuuta 2022

https://www.sciencedirect.com/science/arti

cle/pii/S0140673621027240?via%3Dihub
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Tarkistus 33

Komission teksti

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 10 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(10 a) Komission
tiytintoonpanopditokselli

(EU) 2020/1729, jolla kumotaan
tiytintoonpanopiiitos 2013/652/EU" “,
vahvistetaan puitteet vertailukelpoisten ja
luotettavien tietojen saamiseksi
mikrobiliiikeresistenssisti Euroopan
unionissa muun muassa seuraamalla
teurastamoiden jitevesid, jotka ovat
mikrobildiikeresistenttien bakteerien
potentiaalisia levittdjid ja ndin ollen
mahdollinen ympiiriston saastumisreitti.
Teurastamoiden jiitevesisti on loydetty
mikrobiliikeresistentteji bakteereja.

Tarkistus

(10 b) Huolta on ilmaistu sulfaattien
Jja ksantaattien riskisti vesiympdristossd.
Sulfaatit eiviit ainoastaan heikennidi
Jjuomaveden laatua, vaan vaikuttavat
myds hiilen, typen ja fosforin
materiaalikiertoihin. Timd lisid muun
muassa vesimuodostumien
ravinnekuormitusta ja siten kasvien ja
levien kasvua sekii lisid vesielioiden
ravinnonsaantia ja johtaa hapen
viihenemiseen vedessd. Sulfaateilla ja
niiden hajoamistuotteilla, erityisesti
sulfidilla, voi tietyissi olosuhteissa olla
myrkyllinen vaikutus vesielioihin.
Tavanomaiset testitulokset osoittavat, etti
jotkut ksantaatit ja niiden
hajoamistuotteet ovat myrkyllisii vedessdi
eliville selkiirangattomille ja kalalajeille
ja etti ne voivat kertyi elioihin. Sulfaatit
on jo lueteltu pohjaveden
epidipuhtauksiksi, mutta seuranta on ollut
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Kun otetaan huomioon kasvava
tietoisuus seosten merkityksestd ja siten
vaikutusperusteisesta seurannasta
kemiallisen tilan maarittdmiseksi ja se, ettd
estrogeeniaineille on jo olemassa riittdvin

riittimdtontd. Sulfaatit olisi sen vuoksi
sisdllytettivii pinta- ja pohjavedessdi
tarkkailtavien aineiden luetteloon.
Ksantaatit olisi sisdllytettivii pintavedessii
tarkkailtavien aineiden luetteloon.

Tarkistus

(10 c)Mikromuovin kaltaiset aineet
aiheuttavat selviin riskin
kansanterveydelle ja ympiiristolle, mutta
mydos perustoimille, kuten maatalouden
kehittimiselle. Niiiden aineiden ja muiden
hiukkasten esiintyminen voi vaikuttaa
paitsi karjan ja viljelykasvien saamaan
veteen myos maaperdn hedelmidillisyyteen,
mikd vaarantaa nykyisten ja tulevien
viljelykasvien terveyden ja hyvin
kehityksen' “.

la

https://www.sciencedirect.com/science/arti
cle/pii/S2352186422000724

Tarkistus

(11) Vesimuodostumien kemiallisen tilan
nykyisilld ja tavanomaisilla
seurantamenetelmilli ei yleensd voida
mddrittid monimutkaisten
kemikaaliseosten vaikutusta veden
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vankat vaikutusperusteiset
seurantamenetelmat, jasenvaltioiden olisi
sovellettava téllaisia menetelmid
arvioidakseen estrogeenisten aineiden
kumulatiivisia vaikutuksia pintavesissi
véhintddn kahden vuoden ajan. Niin
voidaan verrata vaikutusperusteisia
tuloksia direktiivin 2008/105/EY liitteessi
I lueteltujen kolmen estrogeenisen aineen
tavanomaisten seurantamenetelmien
kdyton tuloksiin. Vertailua kiiytetiiin
arvioitaessa, voidaanko vaikutuksiin
perustuvia seurantamenetelmid kayttia
luotettavina seulontamenetelmina.
Téllaisten seulontamenetelmien kdyton
etuna olisi se, ettd direktiivin 2008/105/EY
liitteessd I lueteltujen aineiden lisdksi
voitaisiin ottaa huomioon kaikkien niiden
estrogeenisten aineiden vaikutukset, joilla
on samanlaiset vaikutukset. Direktiivissi
2000/60/EY olevaa
ympéristonlaatunormien maaritelmaa olisi
muutettava sen varmistamiseksi, ettd se voi
tulevaisuudessa kattaa myos kynnysarvot,
jotka voidaan asettaa vaikutusperusteisen
seurannan tulosten arviointia varten.

laatuun. Kun otetaan huomioon kasvava
tietoisuus seosten merkityksesti ja siten
vaikutusperusteisesta seurannasta
kemiallisen tilan méarittdmiseksi ja se, etti
estrogeeniaineille on jo olemassa riittdvan
vankat vaikutusperusteiset
seurantamenetelmat, jasenvaltioiden olisi
sovellettava tillaisia menetelmid
arvioidakseen estrogeenisten aineiden
kumulatiivisia vaikutuksia pintavesissa
vahintdén kahden vuoden ajan. Néin
voidaan verrata vaikutusperusteisia
tuloksia direktiivin 2008/105/EY liitteessa
I lueteltujen kolmen estrogeenisen aineen
tavanomaisten seurantamenetelmien
kéyton tuloksiin. Vertailu olisi
sisdllytettivi komission julkaisemaan
arviointikertomukseen, jossa se arvioi,
tuottavatko vaikutukseen perustuvat
seurantamenetelmiit luotettavia ja
tarkkoja tietoja ja voidaanko niitd kayttaa
luotettavina seulontamenetelmina.
Téllaisten seulontamenetelmien kdyton
etuna olisi se, ettd direktiivin 2008/105/EY
liitteessd I lueteltujen aineiden lisdksi
voitaisiin ottaa huomioon kaikkien niiden
estrogeenisten aineiden vaikutukset, joilla
on samanlaiset vaikutukset. Komissiolle
olisi siirrettivd valta antaa delegoituja
sdddoksid direktiivin 2008/105/EY
tiydentimiseksi, jotta voidaan vahvistaa
yksityiskohtaiset siiinnot, joiden
mukaisesti jisenvaltiot voivat kayttiii
vaikutusperusteisia seurantamenetelmii
myds muiden aineiden esiintymisen
arvioimiseksi vesimuodostumissa
ennakoiden mahdollisia
vaikutusperusteisia kynnysarvoja
tulevaisuudessa. Direktiivissd 2000/60/EY
olevaa ympéristonlaatunormien
maiiritelmaa olisi muutettava sen
varmistamiseksi, ettd se voi
tulevaisuudessa kattaa myos kynnysarvot,
jotka voidaan asettaa vaikutusperusteisen
seurannan tulosten arviointia varten.
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Tarkistus 36
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Unionin vesilainsdidinnén’®
arvioinnissa, jaljempéna arviointi’,
todettiin, ettd pinta- ja pohjaveteen
vaikuttavien pilaavien aineiden yksildinti-
ja luettelointiprosessia seki niitd koskevien
laatunormien asettamista tai tarkistamista
uuden tieteellisen tietdmyksen perusteella
voitaisiin nopeuttaa. Jos komissio hoitaisi
némd tehtdviit sen sijaan, etti sovelletaan
direktiivin 2000/60/EY 16 ja 17 artiklassa
ja direktiivin 2006/118/EY 10 artiklassa
sdddettyd tavallista
lainsddtimisjdrjestystd, voitaisiin
parantaa pinta- ja pohjaveden
tarkkailtavien aineiden luetteloon
liittyvien mekanismien toimintaa erityisesti
tulosten luetteloinnin, seurannan ja
arvioinnin ajoituksen ja jérjestyksen osalta,
voitaisiin vahvistaa tarkkailtavien aineiden
luetteloon liittyvdn mekanismin ja
pilaavien aineiden luetteloiden
tarkistamisen viélisid yhteyksid sekd
pilaavien aineiden luetteloihin tehtdivissii

Tarkistus

(11 a) Olisi vahvistettava tiukemmat
raja-arvot, jos pohjaveden laatunormit
voivat johtaa siihen, ettd direktiivin
2000/60/EY ympiiristotavoitteita ei
saavuteta asiaan liittyvien
vesimuodostumien osalta, kuten
direktiivissi 2006/118/EY edellytetiiiin.
Titd direktiivin 2006/118/EY vaatimusta
olisi laajennettava, jotta haavoittuvia
alueita suojeltaisiin paremmin
pilaantumiselta.

Tarkistus

(12) Unionin vesilainsiddinnon
arvioinnissa’®, jiljempénd ’arviointi’,
todettiin, ettd pinta- ja pohjaveteen
vaikuttavien pilaavien aineiden yksildinti-
ja luettelointiprosessia sekd niitd koskevien
laatunormien asettamista tai tarkistamista
uuden tieteellisen tietdmyksen perusteella
voitaisiin nopeuttaa. Direktiivin
2008/105/EY liitteen I mahdollisen
tulevan tarkistuksen yhteydessd, joka
koskee kyseisessi liitteessd olevassa

A osassa esitettyd prioriteettiaineiden
luetteloa ja vastaavia
ympiristonlaatunormeja ja direktiivin
2006/118/EY liitetti I, olisi parannettava
pinta- ja pohjavesien tarkkailulistan
mekanismien toimintaa erityisesti tulosten
luetteloinnin, seurannan ja arvioinnin
ajoituksen ja jéarjestyksen osalta, olisi
vahvistettava tarkkailtavien aineiden
luetteloon liittyvin mekanismin ja
pilaavien aineiden luetteloiden
tarkistamisen vélisid yhteyksid ja pilaavien
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muutoksissa voitaisiin ottaa nopeammin
huomioon tieteellinen kehitys. Sen vuoksi
ja ottaen huomioon tarve muuttaa
pilaavien aineiden luetteloita ja niihin
liittyviii ympidristonlaatunormeja
viipymditti uuden tieteellisen ja teknisen
tietimyksen perusteella komissiolle olisi
siirrettivd valta hyviksyi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti siiddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan direktiivin
2008/105/EY liitetti I kyseisen liitteen A
osassa olevan prioriteettiaineiden
luettelon ja vastaavien
ympdristonlaatunormien osalta sekii
direktiivin 2006/118/EY liitettii 1
kyseisessii liitteessii olevan pohjaveden
pilaavien aineiden luettelon ja
laatunormien osalta. Tissa yhteydessi
komission olisi otettava huomioon pinta- ja
pohjavesissé tarkkailtavien aineiden
luettelossa olevien aineiden seurannan
tulokset. Tdman vuoksi olisi kumottava
direktiivin 2000/60/EY 16 ja 17 artikla ja
liite X seké direktiivin 2006/118/EY

10 artikla.

58 Komission yksikdiden
valmisteluasiakirja vesipuitedirektiivin,
pohjavesidirektiivin,
ympdristonlaatunormeista annetun
direktiivin ja tulvadirektiivin
toimivuustarkastuksesta, SWD(2019) 439
final.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

aineiden luetteloiden tarkistusjaksoa olisi
mukautettava, jotta voidaan ottaa
nopeammin huomioon tieteellinen kehitys.
Téssd yhteydesséd komission olisi otettava
huomioon pinta- ja pohjavesissi
tarkkailtavien aineiden luettelossa olevien
aineiden seurannan tulokset. Tdimén vuoksi
olisi kumottava direktiivin 2000/60/EY

16 ja 17 artikla ja liite X sekd direktiivin
2006/118/EY 10 artikla ja jatkettava
samalla velvoitetta toteuttaa sellaisia
toimenpiteiti, joilla pyritiin lopettamaan
kerralla tai vaiheittain vaarallisten
prioriteettiaineiden piidstot ja hdviot.

58 Komission yksikoiden
valmisteluasiakirja vesipuitedirektiivin,
pohjavesidirektiivin,
ympéristonlaatunormeista annetun
direktiivin ja tulvadirektiivin
toimivuustarkastuksesta, SWD(2019) 439
final.
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Komission teksti Tarkistus

(12 a) Yleisesti ottaen
toimivuustarkastuksen pddtelmidit
osoittavat, ettd direktiivit ovat suurelta
osin tarkoituksenmukaisia, mutta varaa
on parannuksille, mukaan lukien niiden
tavoitteiden asianmukaisen
tiytintoonpanon vauhdittaminen, joka
voitaisiin toteuttaa lisddmdlld unionin
rahoitusta. Arviointi osoittaa, etti
direktiivit ovat tihdn mennessd yleisesti
ottaen johtaneet parempaan
vesimuodostumien suojeluun ja
tulvariskien hallintaan.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Kaikkien aineiden valintaa,
uudelleentarkastelua ja
ympiristonlaatunormien asettamista
koskevien piidtosten olisi perustuttava
riskinarviointiin, ja niissi on
noudatettava oikeasuhteista, avointa ja
tieteeseen perustuvaa lihestymistapaa ja
otettava huomioon Euroopan
parlamentin, jasenvaltioiden ja
asiaankuuluvien sidosryhmien
suositukset.

Tarkistus 40
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukainen ldhestymistapa ja

Tarkistus

(13 b) Direktiivissi 2000/60/EY
vahvistetaan sidnnat, joita tarvitaan, jotta
voidaan edistyii veden mdidirdiissd ja
laadussa, mutta toimivuustarkastus
osoitti, etti hidas edistyminen direktiivin
tavoitteiden saavuttamisessa voi johtua
muun muassa riittivien taloudellisten
resurssien puutteesta seki sédntelyn ja
luonnon monimutkaisuudesta, mukaan
lukien mahdolliset viiveet, jotka liittyviit
toimenpiteiden vaikutusten nikymiseen
Ppohjavesissii ja raportoinnin
mddrdaikoihin. Toimenpiteet, jotka
parantavat vesimuodostumien tilaa jokien
Jja ekosysteemipalvelujen ennallistamisen
avulla, tuottavat taloudellisia hyotyjd,
jotka ovat kustannuksia suuremmat ja
voivat vihentdi jasenvaltioiden
tarpeettomia menoja. Arvioinnissa
tuodaan esiin myos puutteellinen
tiytintoonpano, riittimdton soveltamisala
sekd se, etti hydrologisen ja ekologisen
kytkeytyneisyyden varmistamiseen
tihtddvdit ennallistamistoimenpiteet ovat

riittdmdittomid tai epiiasianmukaisia’ “.

1e https://www.igh-
berlin.de/sites/default/files/media-
files/download-

files/IGB_Policy Brief WFD _2019.pdf

Tarkistus

(15) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukainen ldhestymistapa ja
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tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéaksyéi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan
direktiivin 2006/118/EY liitteessd Il olevaa
B osaa mukauttamalla luetteloa pilaavista
aineista, joiden osalta jisenvaltioiden on
harkittava kansallisten raja-arvojen
vahvistamista.

Tarkistus 42
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Tehokkaan ja johdonmukaisen
paidtoksenteon varmistamiseksi ja
synergioiden kehittimiseksi muun unionin
kemikaalilainsddddnnon puitteissa tehtdvin

tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan
direktiivin 2006/118/EY liitteessd Il olevaa
B osaa mukauttamalla luetteloa pilaavista
aineista, joiden osalta jisenvaltioiden on
vahvistettava kansalliset raja-arvot.

Tarkistus

(20 a) Komission olisi julkaistava
arvio tillaisten alueiden kemiallisesta
tilasta ja tarvittaessa esitettivi
lainsiddddntoehdotus direktiivin
2006/118/EY tarkistamiseksi, jotta
voidaan asettaa riittivdit suojelunormit
korkean ekologisen arvon,
haavoittuvuuden tai saastumisen alueille,
kuten luolille ja karstialueille, joissa on
pilaantumiselle altteimpia ekosysteemeji
ja jotka ovat juomavesihuollon kannalta
merkittivid, sekd entisille
teollisuusalueille ja muille alueille, joilla
tiedetiidn olevan historiallista
saastumista.

Tarkistus

(21) Tehokkaan ja johdonmukaisen
paidtoksenteon varmistamiseksi ja
synergioiden kehittimiseksi muun unionin
kemikaalilainsddddnnon puitteissa tehtdvin
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tyon kanssa Euroopan kemikaalivirastolle
(ECHA) olisi annettava pysyvé ja selkedsti
rajattu rooli niiden aineiden priorisoinnissa,
jotka sisdllytetdén tarkkailtavien aineiden
luetteloihin ja direktiivin 2008/105/EY
liitteissé I ja II sekd direktiivin
2006/118/EY liitteissa I ja II esitettyihin
aineiden luetteloihin, sekéd asianmukaisten
tieteeseen perustuvien laatunormien
johtamisessa. Kemikaaliviraston
riskinarviointikomitean (RAC) ja
sosioekonomisesta analyysista vastaavan
komitean (SEAC) olisi helpotettava
tiettyjen kemikaalivirastolle annettujen
tehtidvien hoitamista antamalla lausuntoja.
Kemikaaliviraston olisi my0s varmistettava
parempi koordinointi eri
ympéristosdadosten vélilld lisdamalla
avoimuutta tarkkailtavien aineiden
luettelossa olevien pilaavien aineiden
osalta tai kehittdmaéll4 unionin laajuisia tai
kansallisia ympéristonlaatunormeja tai
raja-arvoja asettamalla asiaankuuluvat
tieteelliset raportit julkisesti saataville.

Tarkistus 44
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Euroopan ympiristokeskukselle
unionin vesilainsdddinnéon mukaisesti
raportoitujen tietovirtojen ja erityisesti
direktiivissi 2008/105/EY edellytettyjen
pidstoselvitysten sekii teollisuuden
pildstoportaaliin direktiivin 2010/75/EU ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o0 166/2006%" mukaisesti
raportoitujen tietovirtojen parempi
yhdentiminen tekee direktiivin
2008/105/EY 5 artiklan mukaisesta
inventaarioraportoinnista

tyon kanssa Euroopan kemikaalivirastolle
(ECHA) olisi annettava pysyvé ja selkedsti
rajattu rooli niiden aineiden priorisoinnissa,
jotka sisdllytetdén tarkkailtavien aineiden
luetteloihin ja direktiivin 2008/105/EY
liitteissé I ja II sekd direktiivin
2006/118/EY liitteissa I ja II esitettyihin
aineiden luetteloihin, sekéd asianmukaisten
tieteeseen perustuvien laatunormien
johtamisessa. Kemikaaliviraston
riskinarviointikomitean (RAC) ja
sosioekonomisesta analyysista vastaavan
komitean (SEAC) olisi helpotettava
tiettyjen kemikaalivirastolle annettujen
tehtidvien hoitamista antamalla lausuntoja.
Kemikaaliviraston olisi my0s varmistettava
parempi koordinointi eri
ympéristosdddosten vililld lisadamalla
avoimuutta tarkkailtavien aineiden
luettelossa olevien pilaavien aineiden
osalta tai kehittdmaéll4 unionin laajuisia tai
kansallisia ympdristonlaatunormeja tai
raja-arvoja asettamalla asiaankuuluvat
tieteelliset raportit julkisesti saataville.
Liidkeaineiden kynnysarvojen
arvioinnissa kemikaaliviraston olisi
tehtdiivi yhteistyoti Euroopan
lidkeviraston (EMA) kanssa.

Tarkistus

Poistetaan.
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yksinkertaisempaa ja tehokkaampaa.
Samalla se vihentdid hallinnollista
taakkaa ja tyohuippua vesipiirin
hoitosuunnitelmien valmistelussa. Timd
yksinkertaistettu raportointi yhdessi sen
kanssa, ettd poistetaan
toimenpideohjelmien edistymisti koskeva
viliraportointi, joka ei ole osoittautunut
tehokkaaksi, antaa jisenvaltioille
mahdollisuuden tehdii enemmdin tyotii
sellaisten pidstdjen raportoinnissa, jotka
eivit kuulu teollisuuden pddistoji
koskevan lainsddiddnnon soveltamisalaan
mutta jotka kuuluvat direktiivin
2008/105/EY 5 artiklan mukaisen
pildstoraportoinnin soveltamisalaan.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 166/2006, annettu

18 piiiviind tammikuuta 2006,
epidipuhtauksien pdiistoji ja siirtoja
koskevan eurooppalaisen rekisterin
perustamisesta ja neuvoston direktiivien
91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 33, 4.2.2000, s. 1).

Tarkistus 45
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) On tarpeen ottaa huomioon tieteen ja
tekniikan kehitys vesimuodostumien tilan
seurannassa direktiivin 2000/60/EY
liitteessd V vahvistettujen
seurantavaatimusten mukaisesti. Sen
vuoksi jdsenvaltioiden olisi voitava kéyttda
kaukokartoitusteknologioista, maan
havainnoinnista (Copernicus-palvelut) ja in
situ -sensoreista ja -laitteista saatavaa dataa
ja palveluja tai kansalaistieteestd saatavaa
dataa hyodyntdmalld tekoédlyn sekd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn

Tarkistus

(31) On tarpeen ottaa huomioon tieteen ja
tekniikan kehitys ja parhaat kéytettivissi
olevat menetelmiit vesimuodostumien tilan
seurannassa direktiivin 2000/60/EY
liitteessd V vahvistettujen
seurantavaatimusten mukaisesti. Sen
vuoksi jdsenvaltioiden olisi voitava kdyttaa
kaukokartoitusteknologioista, maan
havainnoinnista (Copernicus-palvelut) ja in
situ -sensoreista ja -laitteista saatavaa dataa
ja palveluja tai kansalaistieteestd saatavaa
dataa hyddyntdmaéllé tekodlyn sekd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn
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tarjoamia mahdollisuuksia.

Tarkistus 46
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 b kappale (uusi)

Komission teksti

tarjoamia mahdollisuuksia.

Tarkistus

31 a) Energiasiirtymddn liittyvi
teollinen toiminta voisi lisdti veden
laatuun kohdistuvia haittavaikutuksia.
Téllaisten tulevien vaikutusten, kuten
luonnollisten virtausmallien ja limpotilan
muutosten sekd veden pilaantumisen,
lieventiminen edellyttiid kaikkien
mahdollisten tekijoiden arviointia sekii
toimenpiteitid, jotka on toteutettava veden
hyviin laadun saavuttamiseksi ja
Yllapitimiseksi. Sen vuoksi
Jjésenvaltioiden olisi arvioitava
sddnnollisesti energiasiirtymddin liittyvin
teollisen toiminnan vaikutusta veden
laatuun ja ilmoitettava komissiolle
dskettdin havaituista uhkista, jotta
tarkkailtavien aineiden luettelo voidaan
pdivittid vastaavasti. Arvioinnin olisi
oltava helposti yleison saatavilla ja
pdivitys olisi sallittava yleisten
piivitysjaksojen ulkopuolella, jotta
varmistetaan veden laadun arvioinnin

Jjatkuva parantaminen.
Tarkistus
(31b) Komissio sitoutui Euroopan

vihredin kehityksen ohjelmasta 11 piivind
joulukuuta 2019 antamassaan
tiedonannossa ja muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeuden edistimisesti
ympiiristoasioissa EU:ssa ja sen
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi

Johdanto-osan 31 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Jésenvaltioissa 14 pdiiviind lokakuuta 2020
antamassaan tiedonannossa toteuttamaan
toimia, joilla parannetaan sellaisten
kansalaisten ja ympidiristjirjestojen
oikeussuojan saatavuutta kansallisissa
tuomioistuimissa kaikissa jisenvaltioissa,
joilla on erityisid huolenaiheita
ympiristoon vaikuttavien hallinnollisten
toimien yhteensopivuudesta
ympiristolainsiddinnon kanssa. Viimeksi
mainitussa tiedonannossa komissio
muistuttaa, ettd “’ympiiristoasioita
koskevan muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeuden noudattamisen
varmistaminen sekdi Euroopan unionin
tuomioistuimessa etti unionin
tuomioistuinten asemassa olevissa
kansallisissa tuomioistuimissa on tirked
toimenpide Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman mukaisen siirtymdn tukemiseksi
ja vahvistamaan kansalaisyhteiskunnan
roolia demokraattisen toimintaympdriston
vartijana”. Nimd sitoumukset olisi
pantava tiytintoon myos direktiivin
2000/60 nojalla.

Tarkistus

(31 ¢)Kuten Euroopan unionin
tuomioistuimen oikeuskdytinnossd
vahvistetaan, ympdristoalan
kansalaisjirjestoille ja yksityishenkiléille,
Jjoita asia suoraan koskee, olisi annettava
asiavaltuus riitauttaa viranomaisen
tekemd piiiitos, joka on ristiriidassa
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklassa
tarkoitettujen ympiiristotavoitteiden
kanssa. Jotta voitaisiin parantaa
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta
kansallisissa tuomioistuimissa eri puolilla
unionia ja jotta ympdristoalan

la
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Tarkistus 49
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Kun otetaan huomioon ennalta
arvaamattomien sadilmididen, erityisesti
erittdin voimakkaiden tulvien ja
pitkittyneen kuivuuden, lisddntyminen seka
merkittdvit pilaantumistapahtumat, jotka
aiheuttavat tai pahentavat valtioiden rajat
ylittdvaa tahatonta pilaantumista,
Jjdsenvaltioita olisi vaadittava
varmistamaan, ettd tdllaisista
vaaratilanteista tiedotetaan vélittomasti
muille jdsenvaltioille, joihin asia
mahdollisesti vaikuttaa, ja tekeméén
tehokasta yhteisty6td niiden jésenvaltioiden
kanssa, joihin asia mahdollisesti vaikuttaa,
tapahtuman tai vaaratilanteen vaikutusten
lieventdmiseksi. Direktiivin 2000/60/EY
12 artiklan mukaisesti on myds tarpeen
vahvistaa jdsenvaltioiden vélistd
yhteisty0ta ja virtaviivaistaa rajat ylittdvén
yhteistyon menettelyjé silloin, kun on kyse
pitkdaikaisemmista rajat ylittdvistad
ongelmista, jotka eivit ole onnettomuuden

kansalaisjirjestot ja yksityishenkilot, joita
asia suoraan koskee, voisivat vedota
kansalliseen lainsdddiintoon direktiivin
2000/60/EY vastaisten pdditosten
riitauttamiseksi, direktiivissa 2000/60/E'Y
olisi annettava siidnnokset, joilla
varmistetaan muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeus.

Lagsia C-535/18, unionin tuomioistuimen
tuomio (ensimmdinen jaosto) 28.5.2020;
IL ym. vastaan Land Nordrhein-
Westfalen. Asia C-664/15, unionin
tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto)
20.12.2017 Protect Natur-, Arten- und
Landschaftsschutz; Umweltorganisation
vastaan Bezirkshauptmannschaft Gmiind.

Tarkistus

(32) Kun otetaan huomioon ennalta
arvaamattomien sadilmididen, erityisesti
erittdin voimakkaiden tulvien ja
pitkittyneen kuivuuden, lisdintyminen seka
merkittdvit pilaantumistapahtumat, jotka
aiheuttavat tai pahentavat valtioiden rajat
ylittavia pilaantumista, jisenvaltioita olisi
vaadittava varmistamaan, etti tdllaisista
vaaratilanteista tiedotetaan vélittomésti
muille jdsenvaltioille, joihin asia
mahdollisesti vaikuttaa, ja tekeméén
tehokasta yhteisty6td niiden jdsenvaltioiden
kanssa, joihin asia mahdollisesti vaikuttaa,
tapahtuman tai vaaratilanteen vaikutusten
lieventdmiseksi. Direktiivin 2000/60/EY
12 artiklan mukaisesti on myos tarpeen
vahvistaa jdsenvaltioiden valisti
yhteistyotd ja virtaviivaistaa rajat ylittdvén
yhteistyon menettelyja silloin, kun on kyse
pitkdaikaisemmista rajat ylittavisté
ongelmista, jotka eivit ole onnettomuuden
aiheuttamia ja joita ei voida ratkaista
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aiheuttamia ja joita ei voida ratkaista
jasenvaltioiden tasolla. Jos tarvitaan EU:n
apua, toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset voivat ldhettdd avunpyyntoja
komission hédtdavun
koordinointikeskukselle, joka koordinoi
mahdollisia avuntarjouksia ja
avustustoimia unionin
pelastuspalvelumekanismin kautta
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksen 1313/2013%4 15 artiklan
mukaisesti.

64 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtds N:o 1313/2013/EU, annettu

17 péivané joulukuuta 2013, unionin
pelastuspalvelumekanismista (EUVL L
347,20.12.2013, s. 924).

jasenvaltioiden tasolla. Jos tarvitaan EU:n
apua, toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset voivat ldhettdd avunpyyntgja
komission hédtdavun
koordinointikeskukselle, joka koordinoi
mahdollisia avuntarjouksia ja
avustustoimia unionin
pelastuspalvelumekanismin kautta
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paatoksen 1313/2013% 15 artiklan
mukaisesti. Kun otetaan huomioon, etti
vesipiirit voivat ulottua myos unionin
alueen ulkopuolelle, direktiivin
2000/60/EY mukaisten
vesiensuojelusddnndsten tehokkaan
tiytintoonpanon ja asianomaisten
kolmansien maiden kanssa tehtivin
asianmukaisen koordinoinnin
varmistaminen edistdisi myos direktiivissdi
2000/60/EY asetettujen tavoitteiden
saavuttamista direktiivin 2000/60/EY

3 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen
erityisten vesipiirien osalta.
Poikkeuksellisina tapahtumina olisi
pidettivi myos aseellisia konflikteja, jotka
tapahtuvat unionin maantieteellisessd
liheisyydessd, niiden laaja-alaisten
valtioiden rajat ylittivien
ympiristovaikutusten, kuten ilman,
maaperdin ja veden saastumisen, vuoksi.
Koska tillaisten konfliktien vaikutuksille
alttiit vesistoalueet ulottuvat unionin
rajojen sisdpuolelle, komission ja
Jjésenvaltioiden olisi tehostettava
pyrkimyksididn asianmukaisen
koordinoinnin toteuttamiseksi unionin
ulkopuolisten valtioiden kanssa direktiivin
2000/60/EY 3 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetulla tavalla.

64 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 1313/2013/EU, annettu

17 pédivani joulukuuta 2013, unionin
pelastuspalvelumekanismista (EUVL L
347,20.12.2013, s. 924).
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Tarkistus 50
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

32 a) Euroopan
tilintarkastustuomioistuin totesi

19 pdivind toukokuuta 2021 antamassaan
erityiskertomuksessa ”Saastuttaja maksaa
-periaate: soveltaminen
epdjohdonmukaista EU:n
ympdristopolitiikoissa ja -toimissa”, etti
Jjédsenvaltiot kéyttiviit jo noin

100 miljardia euroa vuodessa vesi- ja
Jjétevesihuoltoon ja etti niiiden menojen
odotetaan kasvavan yli 25 prosenttia, jotta
saavutetaan jiteveden kiisittelyd ja
Jjuomavetti koskevan EU:n
lainsddddnnon tavoitteet, mutta taimd luku
ei pidii sisdllddin investointeja, joita
tarvitaan nykyisen infrastruktuurin
uudistamiseen tai vesipuitedirektiivin ja
tulvadirektiivin tavoitteiden
saavuttamiseen. Lisdksi kiyttijit
maksavat unionissa keskimddrin noin

70 prosenttia vesipalvelujen tarjoamisen
kustannuksista vesimaksujen kautta ja
Jjulkinen rahoitus kattaa loput

30 prosenttia, vaikka alueiden ja
Jjédsenvaltioiden viilillid on huomattavia
eroja. Vesi- ja jitevesihuollon
kustannuksista vastaavat unionissa
pldasiassa kotitaloudet, vaikka ne
kuluttavat vain 10 prosenttia vedestdi, kun
taas ne talouden alat, jotka aiheuttavat
eniten paineita uusiutuville makean veden
resursseille, osallistuvat viihiten tillaisten
kustannusten kattamiseen.

Tarkistus
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(32 b) Pinta- ja pohjaveden tilan
mddrittamisti koskevien ohjelmien
seurantakustannukset rahoitetaan
yksinomaan jisenvaltioiden
talousarvioista. Kun otetaan huomioon,
ettii vesiympdristossd havaittujen
kemikaalien mddrd muuttuu jatkuvasti,
ettii vesiympdristoon on viime aikoina
ilmaantunut yhii enemmdin esiin nousevia
pilaavia aineita, ettii kemiallisia
analyysimenetelmidi on parannettava
Jjatkuvasti néiiiden uusien ja esiin
nousevien pilaavien aineiden
havaitsemiseksi ja niiden ekologisten
vaikutusten arvioimiseksi oikein ja etti on
kehitettiivi myos uusia
seurantamenetelmid, jotta kemiallisten
seosten vaikutuksia voidaan arvioida
paremmin, ndiden seurantakustannusten
odotetaan kasvavan entisestidin. Ndiden
kustannusten kattamiseksi ja Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
191 artiklan 2 kohdassa vahvistetun
saastuttaja maksaa -periaatteen
mukaisesti on olennaisen tirkedd, etti
tuottajat, jotka saattavat unionin
markkinoille tuotteita, jotka sisdltiviit
aineita, joilla on todistetusti tai
mahdollisesti kielteisii vaikutuksia
ihmisten terveyteen ja vesiympdristoon,
ottavat taloudellisen vastuun
toimenpiteistd, joita tarvitaan niiden
kaupallisen toiminnan yhteydessi
syntyvien ja pinta- ja pohjavedesti
loytyvien aineiden valvomiseksi.
Laajennettua tuottajan vastuuta koskeva
Jjérjestelmd on todenndikoisesti
tarkoituksenmukaisin keino timdn
tavoitteen saavuttamiseksi, silli se
rajoittaisi veronmaksajien taloudellista
taakkaa ja kannustaisi kehittimdiin
ympdristoystivillisempii tuotteita.
Komission olisi sen vuoksi laadittava
vaikutustenarviointi, jossa tarkastellaan
laajennettua tuottajan vastuuta koskevan
mekanismin sisdllyttimisti direktiiviin
2006/118/EY ja direktiiviin 2008/105/EY.
Laajennettua tuottajan vastuuta olisi
sovellettava direktiivissi 2006/118/EY ja
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Tarkistus 52
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 d kappale (uusi)

Komission teksti

direktiivissi 2008/105/EY miidriteltyihin
prioriteettiaineisiin sekd direktiivin
2006/118/EY ja direktiivin 2008/105/EY
mukaisissa tarkkailtavien aineiden
luetteloissa mddriteltyihin uusiin ja esiin
nouseviin pilaaviin aineisiin.
Vaikutustenarviointiin olisi tarvittaessa
liitettiivii lainsddddintoehdotus direktiivien
2006/118/EY ja 2008/105/EY
tarkistamiseksi.

Tarkistus

(32 c)Aineiden tai aineryhmien
lisddntyneen mdiriin seuranta aiheuttaa
lisdikustannuksia mutta mydos tarvetta
vahvistaa hallinnollisia valmiuksia
Jjédsenvaltioissa, erityisesti niissd, joiden
resurssit ovat niukat. Tidmdn vuoksi
komission olisi perustettava yhteinen
eurooppalainen seurantajiirjestelmd
huolehtimaan seurantavaatimuksista
jésenvaltioiden niin pyytdessd, jolloin se
keventdd niiden taloudellista ja
hallinnollista taakkaa. Komission olisi
mddriteltivd seurantaviilineen
toimintatavat. Tillaisen jirjestelyn kiiyton
olisi oltava vapaaehtoista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
Jjo kdyttoon ottamien jiirjestelyjen
soveltamista.

Tarkistus

(32 d) Vesialalla tarvitaan
todistetusti investointeja, ja unionin
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Tarkistus 54
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

rahoitus on olennaisen tirkedd joillekin
Jjédsenvaltioille, jotta ne voivat noudattaa
direktiivissd 2000/60/EY, direktiivissi
2008/105/EY ja direktiivissi 2006/118/EY
sdddettyji oikeudellisia velvoitteita.
Kaikkien jisenvaltioiden on lisdttivi
menojaan vihintdidin 20 prosenttia
unionin vesinormien saavuttamiseksi, ja
vuoteen 2030 saakka on 289 miljardin
euron kokonaisrahoitusvaje' °. Sen vuoksi
on tarpeen varmistaa, ettd kiytettivissd
on riittiviit taloudelliset ja
henkiloresurssit vesimuodostumien
seurantaa ja tarkastuksia varten kaikissa
Jjdsenvaltioissa, mukaan lukien
asiaankuuluvat unionin rakennerahastot
Jja ohjelmat sekii yksityisen sektorin
rahoitusosuudet, myos laajennettua
tuottajan vastuuta koskevan mekanismin
puitteissa, kun ne on otettu kéyttoon.

Ta QECD, 6th Roundtable on Financing
Water. Saatavilla osoitteessa:
https://www.oecd.org/water/6th-
Roundtable-on-Financing-Water-in-
Europe-Summary-and-Highlights.pdf

Tarkistus

(34 a) Jiisenvaltioiden olisi
edistettivii synergioita sekii tiedonkeruuta
ettii digitaalisten vilineiden, kuten
kaukokartoitusteknologioiden tai maan
havainnoinnin (Copernicus-palvelut),
kdyttoonottoa koskevien asiaankuuluvien
direktiivien vaatimusten vidlilld.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 56
Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

(34 b) Toimivaltaisten viranomaisten

olisi tuettava koulutusta, taitojen
kehittimisohjelmia ja investointeja
inhimilliseen pddomaan parhaiden
teknologioiden ja innovatiivisten
ratkaisujen tehokkaan tiytintéonpanon
tukemiseksi direktiivien puitteissa.
Tietojen olisi oltava saatavilla eri
kansallisilla kielilld, jotta asianomaiset
paikalliset toimijat ja kansalaiset voivat
paremmin tutustua asiaan liittyviin
tietoihin kaikkialla Euroopassa.

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Direktiivi 2000/60/EY

1 artikla — e kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

(1) Korvataan 1 artiklan neljés
luetelmakohta seuraavasti:

Tarkistus 57
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

2 artikla — 1 kohta — 30 a alakohta

Komission teksti

30 a) ’Vaarallisilla
prioriteettiaineilla’ tarkoitetaan

Tarkistus

(1) Korvataan 1 artiklan e alakohdan
neljds luetelmakohta seuraavasti:

Tarkistus

30 a) ’Vaarallisilla
prioriteettiaineilla’ tarkoitetaan
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prioriteettiaineita, jotka on merkitty
vaarallisiksi silld perusteella, ettd ne on
tieteellisissé raporteissa, asiaa koskevassa
unionin lainsddddnndssi tai
asiaankuuluvissa kansainvélisissi
sopimuksissa tunnustettu myrkyllisiksi,
hitaasti hajoaviksi ja mahdollisesti elidihin
kertyviksi tai ne antavat aihetta vastaavaan
huoleen, jos tilld huolella on merkitysta
vesiympdriston kannalta.

Tarkistus 58
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

”35) ’Ympdéristonlaatunormilla’
tarkoitetaan sellaisia tietyn pilaavan aineen
tai pilaavien aineiden ryhmén pitoisuuksia
vedessd, sedimentissi tai elidstdssd, joita ei
saa ylittdd ihmisten terveyden tai
ympdriston suojelemiseksi, tai tdllaisen
pilaavan aineen tai pilaavien aineiden
ryhmén ihmisten terveydelle tai
ympdérist6lle aiheuttamien haitallisten
vaikutusten kynnysarvoa, joka mitataan
asianmukaisella vaikutusperusteisella
menetelmalla.”

Tarkistus 59

prioriteettiaineita, jotka on merkitty
vaarallisiksi silld perusteella, ettd ne on
tieteellisisséd raporteissa, asiaa koskevassa
unionin lainsddddnnossa tai
asiaankuuluvissa kansainvélisissi
sopimuksissa tunnustettu myrkyllisiksi,
hitaasti hajoaviksi ja mahdollisesti elidihin
kertyviksi (PBT), erittiin hitaasti
hajoaviksi ja erittiin kertyviksi (vPvB) tai
hitaasti hajoaviksi, liikkuviksi ja
myrkyllisiksi (PMT) tai erittiiin hitaasti
hajoaviksi ja erittiin liikkuviksi (vPvM),
tai ne antavat aihetta vastaavaan huoleen,
jos tdlld huolella on merkitysta
vesiympdriston kannalta, ja joiden osalta
on ryhdytty toimiin 4 artiklan 1 kohdan

a alakohdan, iv alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

”35) ’Ympaéristonlaatunormilla’
tarkoitetaan sellaisia tietyn pilaavan aineen
tai pilaavien aineiden ryhmén pitoisuuksia
vedessd, sedimentissi tai elidstdssd, joita ei
saa ylittdd ihmisten terveyden tai
ympdriston suojelemiseksi, tai tdllaisen
pilaavan aineen tai pilaavien aineiden
ryhmén ihmisten terveydelle tai
ympdéristolle aiheuttamien haitallisten
vaikutusten kynnysarvoa, joka mitataan
asianmukaisella ja tieteellisesti
vahvistetulla vaikutusperusteisella
menetelmalld.”
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

2 artikla — 1 kohta — 37 alakohta

Nykyinen teksti

37) ”Ihmisen kéyttoon tarkoitetulla
vedelld" tarkoitetaan samaa kuin
direktiivissd 80/778/ETY, sellaisena kuin
se on muutettuna direktiivilli 98/83/EY .

Tarkistus

d a) korvataan 37 alakohta seuraavasti:

”37) “Thmisen kéyttoon tarkoitetulla
vedelld" tarkoitetaan samaa kuin
direktiivissa (EU) 2020/2184.”

(02000L0060)

Tarkistus 60
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d b alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

2 artikla — 1 kohta — 40 alakohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

40. "Paistoraja-arvoilla" tarkoitetaan
erityisilla muuttujilla ilmaistua pééston
madrdd, pitoisuutta ja/tai tasoa, jota tietyn
ajanjakson tai tiettyjen ajanjaksojen
kuluessa ei saa ylittdd. Paastoraja-arvot
voidaan miéritellda myds aineryhmittéin tai
aineluokittain, erityisesti 16 artiklan
mukaisesti mddriteltyjen aineiden osalta.

Tarkistus

d b) Korvataan 2 artiklan 40 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

»40. "Paistoraja-arvoilla" tarkoitetaan
erityisilld muuttujilla ilmaistua pééston
madrdd, pitoisuutta ja/tai tasoa, jota tietyn
ajanjakson tai tiettyjen ajanjaksojen
kuluessa ei saa ylittdad. Paédstoraja-arvot
voidaan miéritelld myds aineryhmittéin tai
aineluokittain, erityisesti direktiivin
2008/105/EY liitteessd I mainittujen
aineiden osalta.

(02000L0060)

10562/24

GIP.INST

team/SIS/em 49



Tarkistus 61
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

3 artikla — 4 a kohta

Komission teksti

”4 a. Kun on kyse poikkeuksellisista
luonnonoloista tai ylivoimaisesta esteesté,
erityisesti erittdin voimakkaista tulvista ja
pitkittyneestd kuivuudesta tai merkittivista
pilaantumistapahtumista, jotka voivat
vaikuttaa muissa jdsenvaltioissa sijaitseviin
alajuoksun vesimuodostumiin,
jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tallaisten jasenvaltioiden alajuoksun
vesimuodostumista vastaaville
toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle ilmoitetaan asiasta vilittomaésti
ja ettd kdynnistetdén tarvittava yhteistyo
poikkeuksellisten olosuhteiden tai
tapahtumien tutkimiseksi ja niiden
seurausten kisittelemiseksi. ”

Tarkistus 62
Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

”4 a. Kun on kyse poikkeuksellisista
luonnonoloista tai ylivoimaisesta esteesta,
erityisesti erittdin voimakkaista tulvista ja
pitkittyneestd kuivuudesta tai merkittivisté
pilaantumistapahtumista, jotka voivat
vaikuttaa muissa jésenvaltioissa sijaitseviin
alajuoksun vesimuodostumiin,
jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tallaisten jasenvaltioiden alajuoksun
vesimuodostumista vastaaville
toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle ilmoitetaan asiasta vilittdmaésti
ja ettd kdynnistetdén tarvittava yhteistyo
poikkeuksellisten olosuhteiden tai
tapahtumien tutkimiseksi ja niiden
seurausten kisittelemiseksi.

Jisenvaltioiden on ilmoitettava asiasta
mauille jisenvaltioille, joihin
asianomainen pilaantumistapahtuma voi
vaikuttaa haitallisesti.

Jotta yhteistyotii ja tiedonvaihtoa
kansainviilisessii vesipiirissd voitaisiin
edelleen parantaa, kaikilla
kansainvilisilli vesipiireillii olisi oltava
kdytossia myos selkedit hiitiviestinti- ja
reagointijiirjestelmdit.”

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2000/60/EY

4 artikla — 1 kohta — a alakohta — iv alakohta
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Komission teksti

”iv) jdsenvaltioiden on pantava
tdytantoon tarvittavat toimenpiteet, joilla
voidaan asteittain vihentda
prioriteettiaineista ja
vesistoaluekohtaisista pilaavista aineista
aiheutuvaa pilaantumista seka lopettaa
kerralla tai vaiheittain vaarallisten
prioriteettiaineiden padstot ja haviot.”

Tarkistus 63
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — b a alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

Tarkistus

”iv) jédsenvaltioiden on pantava
tdytantoon tarvittavat toimenpiteet, joilla
voidaan asteittain vihentda
prioriteettiaineiden ja
vesistoaluekohtaisten pilaavien aineiden
plidstdistd ja hdavioistd aiheutuvaa
pilaantumista seké lopettaa kerralla tai
vaiheittain vaarallisten prioriteettiaineiden
padstot ja haviot asianmukaisessa
aikataulussa ja joka tapauksessa
viimeistdidn 20 vuoden kuluttua siitd, kun
Jjokin prioriteettiaine on luokiteltu
vaaralliseksi prioriteettiaineeksi
direktiivin 2008/105/EY liitteessii 1
olevassa A osassa. Titi mdiriaikaa
sovelletaan rajoittamatta tiukempien
mddrdaikojen soveltamista muussa

sovellettavassa unionin lainsddddinnossd.”

4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(b a) Lisditiin c alakohtaan 1 a alakohta
seuraavasti:

Jisenvaltioiden on asetettava tiukemmat
vaatimukset tai raja-arvot, jos se on
tarpeen timdn direktiivin liitteessdi IV
lueteltujen alueiden, mukaan lukien
neuvoston direktiivin 92/43/ETY mukaiset
erityiset suojelualueet, asianmukaiseksi
suojelemiseksi. Tillaisten raja-arvojen
yhteydessd vaadittavia ohjelmia ja
toimenpiteiti on sovellettava myos
direktiivin 91/676/ETY soveltamisalaan
kuuluviin toimintoihin.
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Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

”3.  Siirretdén komissiolle valta antaa
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
vahvistetaan tekniset eritelmit ja
yhtendistetyt menetelméit veden tilan
analysointia ja seurantaa varten liitteen V
mukaisesti sekd mallit seuranta- ja
tilatietojen raportointia varten 4 kohdan
mukaisesti. Namai taytantoonpanosiadokset
hyviksytdan 21 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus

”3.  Siirretdén komissiolle valta antaa 20
a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tidydennetdidn titdi
direktiivid vahvistamalla tekniset eritelmat
ja yhtendistetyt menetelmét veden tilan
analysointia ja seurantaa varten liitteen V
mukaisesti. Siirretdiin komissiolle valta
hyviiksyd tiytintoonpanosdddoksii
mallien vahvistamiseksi seuranta- ja
tilatietojen raportointia varten 4 kohdan
mukaisesti. Ndmai tdytdntoonpanosiadokset
hyvéksytéddn 21 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Perustelu

Teknisten eritelmien ja standardoitujen menetelmien hyvdiksyminen tdyttdd delegoitujen

sdddosten kriteerit.

Tarkistus 65
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) Lisdtidn kohta seuraavasti:
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Tarkistus 66
Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

”4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
liitteessd V olevan 1.3.4 kohdan mukaisesti
kerdtyt saatavilla olevat yksittdiset
seurantatiedot ja tiedot liitteen V
mukaisesti tuloksena olevasta tilasta
asetetaan yleison ja Euroopan
ymparistokeskuksen (EEA) saataville
véhintddn kerran vuodessa sidhkdisesti
koneellisesti luettavassa muodossa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/4/EY*, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2007/2/EY ** ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/1024***

”3 a. Komissio julkaisee viimeistiiin
[kahden vuoden kuluttua timdin
direktiivin voimaantulosta] kattavan
arvioinnin (verkossa) veden laatua
mittaavien jatkuvien, tarkkojen ja
reaaliaikaisten pilaantumisen
seurantajirjestelmien mahdollisesta
soveltamisesta, mukaan lukien tillaisten
Jjéirjestelmien taloudelliset ja tekniset
toteutettavuusndikokohdat, jotka ovat
jésenvaltioiden kannalta merkityksellisid,
seki yhdenmukaistettujen standardien
kdytosti.

Komissio hyviiksyy tarvittaessa 21 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen
tiytintoonpanosiddoksen, jossa
vahvistetaan yhdenmukaistetut standardit
veden verkossa tapahtuvaa seurantaa
varten.”

Tarkistus

”4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
liitteessd V olevan 1.3.4 ja 2.4.3 kohdan
mukaisesti kerdtyt saatavilla olevat
yksittdiset seurantatiedot ja tiedot liitteen V
mukaisesti tuloksena olevasta tilasta
asetetaan Euroopan ymparistokeskuksen
(EEA) ja ilman aiheetonta viivytystii ja
helposti yleison saataville vihintddn kerran
vuodessa sdhkoisesti koneellisesti
luettavassa muodossa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/4/EY*, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/2/EY** ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
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mukaisesti. Tétd varten jdsenvaltioiden on
kéytettdva tdmin artiklan 3 kohdan
mukaisesti vahvistettuja malleja.

Tarkistus 67
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

11 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kunkin jdsenvaltion on
huolehdittava, ettd kullekin vesipiirille tai
jasenvaltion alueella olevalle
kansainvélisen vesipiirin osalle laaditaan
toimenpideohjelma, jossa otetaan
huomioon 5 artiklassa edellytettyjen
analyysien ja tarkastelujen tulokset ja jonka
tarkoituksena on saavuttaa 4 artiklan
mukaiset tavoitteet. Toimenpideohjelmissa
voidaan viitata toimenpiteisiin, jotka
johtuvat kansallisella tasolla annetusta
lainsdddénnosta ja koskevat koko
jasenvaltion aluetta. Jasenvaltiot voivat
tarvittaessa toteuttaa toimenpiteiti, joita
sovelletaan kaikkiin vesipiireihin ja/tai
kansainvilisten vesipiirien niihin osiin,
jotka sijaitsevat jasenvaltion alueella.

direktiivin (EU) 2019/1024*** mukaisesti.
Tété varten jdsenvaltioiden on kdytettava
tdmén artiklan 3 kohdan mukaisesti
vahvistettuja malleja.

Tarkistus

(7 a) Korvataan 11 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1.  Kunkin jisenvaltion on
huolehdittava, ettd kullekin vesipiirille tai
jasenvaltion alueella olevalle
kansainvélisen vesipiirin osalle laaditaan
toimenpideohjelma, jossa otetaan
huomioon 5 artiklassa edellytettyjen
analyysien ja tarkastelujen tulokset ja jonka
tarkoituksena on saavuttaa 4 artiklan
mukaiset tavoitteet. Toimenpideohjelmissa
on asetettava etusijalle pilaantumista
koskevan unionin alakohtaisen
lainsddddnnon mukaiset lihteiden
valvontatoimenpiteet.
Jilkikdsittelytoimenpiteitd sovelletaan
lihteiden valvontatoimenpiteiden lisiiksi,
Jjos on olemassa riski, etti lihteiden
valvontatoimenpiteilli ei saavuteta
vesimuodostumien hyvdii tilaa.
Toimenpideohjelmissa voidaan viitata
toimenpiteisiin, jotka johtuvat kansallisella
tasolla annetusta lainsdddanndsta ja
koskevat koko jdsenvaltion aluetta.
Jasenvaltiot voivat tarvittaessa toteuttaa
toimenpiteiti, joita sovelletaan kaikkiin
vesipiireihin ja/tai kansainvélisten
vesipiirien niihin osiin, jotka sijaitsevat
jasenvaltion alueella. Komissio laatii
ohjeita lihteiden valvontatoimenpiteitdi
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koskevista parhaista kiiytinndoistd ja
Jjélkikidsittelytoimenpiteiden
tiiydentdvyydesti.”

(02000L0060)

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

11 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Nykyinen teksti

¢) toimenpiteet, joilla edistetdin tehokasta
ja kestdvia vedenkdéyttod, jotta viltetddn
4 artiklassa yksildityjen tavoitteiden
saavuttamisen vaarantuminen;

Tarkistus

(7 b) korvataan 11 artiklan 3 kohdan
c alakohta seuraavasti:

”c) toimenpiteet, joilla edistetddn tehokasta
ja kestdvia vedenkéyttod, myds
maataloudessa, jotta viltetddn 4 artiklassa
yksiloityjen tavoitteiden saavuttamisen
vaarantuminen; ”

(02000L0060)

Tarkistus 69
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

11 artikla — 5 kohta — 2 luetelmakohta

Nykyinen teksti

Tarkistus
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— asianomaisia lupia tarkastellaan ja niihin
tehdédén tarvittaessa tarkistuksia,

(8 a) Korvataan 11 artiklan 5 kohdan
toinen luetelmakohta seuraavasti:

”— asianomaisia lupia tarkastellaan ja
niihin tehddin tarvittaessa tarkistuksia ja
asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ne perutaan,”

(02000L0060)

Tarkistus 70
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

12 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vastattava toisilleen
hyvissé ajoin ja viimeistdin kolmen
kuukauden kuluttua siitd, kun toinen
jasenvaltio on antanut ilmoituksen 1
kohdan mukaisesti.

Tarkistus

Komissio vastaa kaikkiin jéisenvaltioilta
tulleisiin ilmoituksiin viimeistdidin kuuden
kuukauden kuluessa. Jos asia koskee
hyvin kemiallisen tilan saavuttamatta
Jjéttimistdi, komissio toimii direktiivin
2008/105/EY 7 a artiklan mukaisesti.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vastattava toisilleen
hyvissé ajoin ja viimeistdin kahden
kuukauden kuluttua siitd, kun toinen
jasenvaltio on antanut ilmoituksen 1
kohdan mukaisesti.

10562/24

team/SIS/em

GIP.INST

56



Tarkistus 72
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

14 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(9 a) Lisditiin 13 artiklaan kohta
seuraavasti:

”4 a. Komissio hylkdd jisenvaltioiden
esittimiit vesipiirin hoitosuunnitelmat, jos
ne eiviit sisdlld liitteessd VII lueteltuja
osia.”

Tarkistus

(9 a) Lisditidn artikla seuraavasti:
”14 a artikla
Muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kansallisen lainsdddinnon mukaisesti
yleisoon kuuluvilla, joiden etua asia
riittivisti koskee tai jotka vdittdviit
oikeuksiensa heikentyviin, on
mahdollisuus saattaa tuomioistuimessa tai
muussa laillisesti perustetussa
riippumattomassa ja puolueettomassa
elimessi uudelleen tutkittavaksi kaikkien
sellaisten pidtosten, toimien tai
laiminlyontien asiasisdillon tai niithin
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liittyvien menettelyjen laillisuus, jotka
kuuluvat timdn direktiivin nojalla muun
muassa seuraaviin:

a)  suunnitelmat ja hankkeet, jotka
voivat olla 4 artiklan vaatimusten
vastaisia, mukaan lukien
vesimuodostumien tilan huononemisen
estiiminen ja vesien hyvin tilan, hyvin
ekologisen potentiaalin ja/tai veden hyviin
kemiallisen tilan saavuttaminen, silti osin
kuin kyseisistid vaatimuksista ei jo sdiddetdi
direktiivin 2011/92/EU 11 artiklassa;

b) 11 artiklassa tarkoitetut
toimenpideohjelmat, 13 artiklan

1 kohdassa tarkoitetut jisenvaltioiden
vesipiirin hoitosuunnitelmat ja 13 artiklan
5 kohdassa tarkoitetut tiydentdiviit
Jjésenvaltioiden ohjelmat tai
hoitosuunnitelmat.

2. Jisenvaltioiden on mddriteltivi,
mikd muodostaa riittiviin edun tai
oikeuden heikentymisen, sellaisella
tavalla, joka on yhdenmukainen sen
tavoitteen kanssa, joka koskee laajan
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeuden
antamista yleisolle. Edellii olevaa

1 kohtaa sovellettaessa
ympiristonsuojelua edistivilli ja
kansallisen lainsdiiddinnon asiaa koskevat
vaatimukset tdyttivilld valtioista
riippumattomilla jarjestoilld katsotaan
olevan oikeuksia, joita on mahdollista
heikentddi, ja niilli katsotaan olevan tissdi
kohdassa tarkoitetulla tavalla etu, jota
asia riittivilli tavalla koskee.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen
muutoksenhakumenettelyjen on oltava
oikeudenmukaisia ja tasapuolisia, ja ne
on saatettava pdidtokseen hyvissi ajoin,
eiviitkdi ne saa olla niin kalliita, etti se
olisi esteend menettelyjen
kdynnistimiselle. Ndihin menettelyihin on
kuuluttava myds riittivien ja tehokkaiden
oikeussuojakeinojen tarjoaminen,
mukaan lukien tarvittaessa
kieltomdiriykset.
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Tarkistus 74
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

(10) Kumotaan 15 artiklan 3 kohta

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2000/60/EY

15 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 76

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii yleison saatavilla on helposti
kdytinnon tietoja mahdollisuudesta
turvautua tissd artiklassa tarkoitettuihin
hallinnollisiin ja tuomioistuimessa
toteutettaviin
muutoksenhakumenettelyihin.”

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
(10 a) Lisdtidn 15 artiklan 3

kohtaan alakohta seuraavasti:

Komissio hyviiksyy ensimmediisessdi
alakohdassa tarkoitettujen viliraporttien
sisdltod, rakennetta ja muotoa koskevat
suuntaviivat ja mallit viimeistdidn ...

[6 kuukautta timdn direktiivin
voimaantulostal.”
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Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

18 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

b)  kumotaan 4 kohta; Poistetaan.

Tarkistus 77
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 18 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

Liite VII — A osa — 7.7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
(18 a) Lisdtddn liitteeseen VII (Osa
A) kohta seuraavasti:

»7.7 a Yhteenveto vesialan
seurantakysymysten digitalisoimiseksi
toteutetuista toimenpiteistd;”

Tarkistus 78
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY
Liite X
Komission teksti Tarkistus

(20) Kumotaan Zite X. (20) Kumotaan litteet IX ja X.
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Tarkistus 79
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Télla direktiivilld vahvistetaan
erityiset toimenpiteet pohjavesien
pilaantumisen ehkdisemiseksi ja
hallitsemiseksi direktiivin 2000/60/EY 4
artiklan 1 kohdan b alakohdassa esitettyjen
ympdristotavoitteiden saavuttamiseksi.
Tallaisia toimenpiteitd ovat erityisesti
seuraavat:

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2006/118/EY

1 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Télla direktiivillda vahvistetaan
erityiset toimenpiteet pohjavesien
pilaantumisen ehkdisemiseksi ja
hallitsemiseksi direktiivin 2000/60/EY 4
artiklan 1 kohdan b alakohdassa esitettyjen
ympdristotavoitteiden saavuttamiseksi.
Toteutettavien toimenpiteiden
hierarkiassa on asetettava etusijalle
rajoitukset ja muut lihteiden
valvontatoimenpiteet, tiimdn kuitenkaan
vaikuttamatta jilkikdsittelytoimenpiteiden
merkitykseen, tapauksen mukaan.
Tallaisia toimenpiteiti ovat erityisesti
seuraavat:

Tarkistus

b a) pohjaveden hyvin ekologisen tilan
arviointiperusteet.

Perustelu

Arviointiperusteita tarvitaan vesiekosysteemien ja niiden biologisen monimuotoisuuden

suojelemiseksi.
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Tarkistus 81
Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — a a alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

3 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 2006/118/EY

3 artikla — 5 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 83
Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

(a a) Lisdtiin 1 kohtaan alakohta
seuraavasti:

Pohjaveteen sovellettavien raja-arvojen
on oltava 10 kertaa alhaisemmat kuin
vastaavat pintavesien
ympdristonlaatunormit, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa pohjavesiekosysteemeille
aiheutuva todellinen riski voidaan
mddrittdd ja joissa voi olla aiheellista
asettaa pohjaveden raja-arvot eri tasolle.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
kyseisen vesienhoitoalueen tai
kansainviilisen vesienhoitoalueen jonkin
Jjédsenvaltion alueella sijaitsevan osan
asukkaille tiedotetaan asianmukaisesti ja
oikea-aikaisesti.
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2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — d alakohta
Direktiivi 2006/118/EY

3 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on tarkistettava alueellaan
sovellettavien raja-arvojen luetteloa aina,
kun pilaavia aineita, pilaavien aineiden
ryhmid tai pilaantumisen indikaattoreita
koskevista uusista tiedoista kéy ilmi, ettd
on vahvistettava raja-arvo uudelle aineelle,
ettd voimassa olevaa raja-arvoa on
muutettava tai ettd luettelosta aiemmin
poistettu raja-arvo on liséttava siithen
uudelleen. Jos asiaankuuluvat raja-arvot
vahvistetaan tai niitd muutetaan unionin
tasolla, jisenvaltioiden on mukautettava
alueellaan sovellettavien raja-arvojen
luettelo kyseisiin arvoihin. ;

Tarkistus 84
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

3 artikla — 7 kohta

Nykyinen teksti

7. Komissio julkaisee jasenvaltioiden
5 kohdan mukaisesti toimittamien tietojen
pohjalta raportin viimeistidn 22 pdivind
Jjoulukuuta 2009.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on tarkistettava alueellaan
sovellettavien raja-arvojen luetteloa aina,
kun pilaavia aineita, pilaavien aineiden
ryhmid tai pilaantumisen indikaattoreita
koskevista uusista tiedoista kdy ilmi,
ottaen myos huomioon ennalta
varautumisen periaatteen, etti on
vahvistettava raja-arvo uudelle aineelle,
ettd voimassa olevaa raja-arvoa on
muutettava tai ettd luettelosta aiemmin
poistettu raja-arvo on liséttava siihen
uudelleen. Jos asiaankuuluvat raja-arvot
vahvistetaan tai niitd muutetaan unionin
tasolla, jisenvaltioiden on mukautettava
alueellaan sovellettavien raja-arvojen
luettelo kyseisiin arvoihin.

Tarkistus

(4 a) Korvataan 7 kohta seuraavasti:

»7.  Komissio julkaisee I kohdan

b alakohdassa tarkoitetuista kansallisista
raja-arvoista raportin vuoden kuluttua
siitd, kun jisenvaltiot ovat toimittaneet
néimd tiedot kemikaalivirastolle 5 kohdan
mukaisesti.”

(02006L0118)
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Tarkistus 85
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkkailtavien aineiden luettelossa voi olla
enintdidn viisi ainetta tai aineryhmaia, ja
siind on ilmoitettava seurantamatriisit ja
mahdolliset analyysimenetelmdit kunkin
aineen osalta. Ndmd seurantamatriisit ja -
menetelmiit eiviit saa aiheuttaa
kohtuuttomia kustannuksia
toimivaltaisille viranomaisille.
Tarkkailtavien aineiden luetteloon
siséllytettiiviit aineet on valittava niiden
aineiden joukosta, joista saatavilla olevat
tiedot osoittavat, ettd ne voivat unionin
tasolla aiheuttaa vesiympéristolle tai
vesiympdriston viilitykselld merkittiviin
riskin, ja joita koskevat seurantatiedot
ovat riittdmdttomdt. Tarkkailtavien
aineiden luetteloon on sisdllytettiivi uutta
huolta aiheuttavia aineita.

Tarkistus 86
Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Tarkkailtavien aineiden luettelossa voi olla
vihintddn viisi uutta huolta aiheuttavaa
ainetta tai aineryhmaa, jotka on valittu
niisti aineista, joista saatavilla olevat
tiedot osoittavat myJos jiljempdind olevan
4 alakohdan mukaisesti, ettd ne voivat
aiheuttaa merkittivin riskin unionin
tasolla vesiympiiristolle tai sen kautta ja
Jjoista seurantatiedot ovat riittaimdittomdit,
paitsi jos niiti aineita tai aineryhmid,
joista saatavilla olevat tiedot osoittavat,
ettd ne voivat aiheuttaa merkittivin riskin
vesiympdristolle tai sen kautta, on
valittavana alle viisi, jolloin tarkkailtavien
aineiden luettelon on sisillettivii kaikki
kyseiset aineet.

Aineiden tai aineryhmien
vihimmdismdidrdn lisdksi tarkkailtavien
aineiden luettelossa voi olla myos
pilaantumisen indikaattoreita.

Tarkkailtavien aineiden luettelossa on
tismennettivi seurantamatriisit ja
mahdolliset analyysimenetelmdit kunkin
aineen osalta. Nimdi seurantamatriisit ja -
menetelmdit eiviit saa aiheuttaa
kohtuuttomia kustannuksia
toimivaltaisille viranomaisille.
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2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Heti kun mikromuoveille ja valituille
mikrobiliiikeresistenssigeeneille on
loydetty sopivia seurantamenetelmid,
kyseiset aineet on sisillytettdva
tarkkailtavien aineiden luetteloon.

Tarkistus 87
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

Tarkistus

Mikromuovien ja tiettyjen
mikrobiliiikeresistenssigeenien sopivat
seurantamenetelmdit on yksiloitivi
mahdollisimman pian ja viimeistddn [sen
kuukauden ensimmdiisend pdivind, joka
on 18 kk timdn muutosdirektiivin
voimaantulopdivin jilkeen]. Heti kun
tillaiset seurantamenetelmidit on loydetty,
mikromuovit ja tietyt
mikrobildikeresistenssigeenit on
siséllytettdava tarkkailtavien aineiden
luetteloon 6 a artiklan 2 kohdan

1 alakohdan mukaisesti. Komissio
harkitsee, onko sulfaattien sisdllyttiminen
tarkkailtavien aineiden luetteloon tarpeen
niiden esiintymistd koskevien tietojen
saatavuuden parantamiseksi timdn
direktiivin soveltamisalan osalta.

6 a artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Ympiristokeskus laatii tieteellisid
raportteja, jotka auttavat komissiota
valittaessa aineita tarkkailtavien aineiden
luetteloon, ottaen huomioon seuraavat
tiedot:

Tarkistus

Ympiristokeskus laatii tieteellisid
raportteja, jotka auttavat komissiota
valittaessa aineita ja pilaantumisen
indikaattoreita tarkkailtavien aineiden
luetteloon, ottaen huomioon seuraavat
tiedot:
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Tarkistus 88
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 1 kohta — 4 alakohta — f alakohta

Komission teksti

f)  tutkimushankkeet ja tieteelliset
julkaisut, mukaan lukien mallinnuksen tai
muiden ennakoivien arviontien perusteella
saatavat tiedot suuntauksista ja ennusteista,
sekd kaukokartoitusteknologioista, maan
havainnoinnista (Copernicus-palvelut)
sekd in situ -sensoreista ja -laitteista
saatava data tai kansalaistieteestd saatava
data hyodyntdmalla tekodlyn sekd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn
tarjoamia mahdollisuuksia;

Tarkistus 89
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmainen tarkkailtavien aineiden
luettelo vahvistetaan viimeistdan
[julkaisutoimisto lisdd paivamairin, joka
on seuraavan kuukauden ensimmaéinen
paivi sen jilkeen, kun 24 kuukautta on

Tarkistus

f)  tutkimushankkeet ja tieteelliset
julkaisut sekd ndytté, mukaan lukien tiedot
aineellisten epipuhtauksien ja
limpdosaasteiden vaikutuksesta sekd
maanpdillisen ja maanalaisen
kaivannais- ja infrastruktuuritoiminnan
vaikutuksista pohjavesiekosysteemeihin ja
pohjavedestd riippuvaisiin
ekosysteemeihin ja niiden biologiseen
monimuotoisuuteen, mallinnuksen tai
muiden ennakoivien arviontien perusteella
saatavat tiedot suuntauksista ja ennusteista,
sekd kaukokartoitusteknologioilla, maan
havainnoinnilla (Copernicus-palvelut)
sekd in situ -sensoreilla ja -laitteilla
kerdityt tiedot ja data tai kansalaistieteestd
saatava data hyodyntdmaélla tekodlyn sekéd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn
tarjoamia mahdollisuuksia;

Tarkistus

Ensimmainen tarkkailtavien aineiden
luettelo vahvistetaan viimeistdan
[julkaisutoimisto lisdd paivamairan, joka
on seuraavan kuukauden ensimmaéinen
péiva sen jilkeen, kun 24 kuukautta on
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kulunut tdimén direktiivin voimaantulosta].
Tarkkailtavien aineiden luettelo péivitetdin
sen jilkeen 36 kuukauden vélein.

Tarkistus 90
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 91
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

6 a artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kunkin jésenvaltion on valittava ainakin
yksi seuranta-asema seki sellainen méaara
asemia, joka vastaa jasenvaltion
kokonaispinta-alaa nelidkilometreina
jaettuna 60 000:11a (pyoristettynd

kulunut tdimén direktiivin voimaantulosta].
Tarkkailtavien aineiden luettelo paivitetdin
viimeistddn sen jilkeen 36 kuukauden
vilein tai useammin, jos ilmenee uutta
tieteellistii niiyttod, joka edellyttiiisi
luettelon piiivittimistd yksittdisten
tarkastelujen viilivaiheen aikana.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on arvioitava joka toinen
vuosi energiasiirtymddn liittyviin teollisen
toiminnan vaikutusta veden laatuun ja
ilmoitettava komissiolle diskettiiin
havaituista uhkista, jotta se voi saattaa
tarkkailtavien aineiden luettelon ajan
tasalle. Arvioinnin on oltava helposti
yleison saatavilla.

Tarkistus

Kunkin jésenvaltion on valittava ainakin
kaksi seuranta-asemaa seki sellainen
méérd asemia, joka vastaa jasenvaltion
kokonaispinta-alaa nelidkilometreina
jaettuna 30 000:11a (pydristettynd

10562/24

team/SIS/em

GIP.INST

67



lahimpéén kokonaislukuun).

Tarkistus 92
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

6 a a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 93
Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

6 a b artikla (uusi)

Komission teksti

lahimpéén kokonaislukuun).

Tarkistus

(6 a) Lisditidin artikla seuraavasti:
”6 a a artikla

Pohjavesiekosysteemien suojelun
parantaminen

Komissio julkaisee viimeistiiin
[julkaisutoimisto lisdiid pédivimdidrin, joka
on neljin vuoden kuluttua timdn
direktiivin voimaantulopdivdstii| arvion
fysikaalis-kemiallisten tekijoiden, kuten
PH:n, hapettumisen ja lampdétilan
vaikutuksista pohjavesiekosysteemien
terveyteen, ja siihen liitetiiin tarvittaessa
lainsddddntoehdotus timdin direktiivin
tarkistamiseksi, jotta voidaan vahvistaa
vastaavat parametrit, sdditid
yhdenmukaistetut seurantamenetelmiit ja
mddritelli pohjaveden “hyvi ekologinen
tila”.”

Tarkistus
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Tarkistus 94
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 ¢ alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

6 a c artikla (uusi)

Komission teksti

(6 b) Lisditiin artikla seuraavasti:
”6 a b artikla

Ekologisesti arvokkaiden alueiden,
haavoittuvien alueiden tai pilaantuneiden
alueiden erityiskohtelu

Komissio julkaisee... [viimeistidin neljin
vuoden kuluttua timdin direktiivin
voimaantulosta] arvioinnin sellaisten
alueiden kemiallisesta tilasta, joille on
ominaista suuri ekologinen arvo,
haavoittuvuus tai pilaantuminen, kuten
luolat ja karstialueet, entiset
teollisuusalueet ja muut alueet, joilla
tiedetidn olevan historiallista
saastumista, sekd antaa tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen timdin direktiivin
tarkistamiseksi.

Tarkistus

(6 ¢) Lisditidn artikla seuraavasti:
6 a c artikla

Komissio esittid viimeistdidn... [vuoden
kuluttua timdin direktiivin
voimaantulopdivistd]
vaikutustenarvioinnin, jossa tarkastellaan
laajennettua tuottajan vastuuta koskevan
mekanismin sisdllyttimistd tihdn
direktiiviin ja varmistetaan, ettd tuottajat,
jotka saattavat markkinoille tuotteita,
Jjotka sisdltiviit liitteessd I lueteltuja
aineita tai yhdisteiti sekii timdn
direktiivin mukaiseen tarkkailtavien
aineiden luetteloon sisdltyvii uutta huolta
aiheuttavia aineita, osallistuvat direktiivin
2000/60/EY 8 artiklan mukaisesti
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Tarkistus 95
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 d alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

6 a d artikla (uusi)

Komission teksti

suunniteltujen seurantaohjelmien
kustannuksiin. Ndiihin
vaikutustenarviointeihin liitetdiidin
tarvittaessa lainsddddintoehdotus timdn
direktiivin muuttamisesta.

Tarkistus

(6 d) Lisditidin artikla seuraavasti:
6 a d artikla
Eurooppalainen seurantajiirjestelmdi

Komissio perustaa... [vuoden kuluttua
timdn direktiivin voimaantulopdivisti]
yhteisen seurantajiirjestelmdiin
seurantavaatimusten hallinnointia varten,
Jjos jisenvaltiot siti pyytiviit.

Komissio mdirittelee
seurantajiirjestelmdn toiminnan, joka
kattaa muun muassa seuraavat:

a)  seurantajirjestelmdn kéyton
vapaaehtoinen luonne, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jiasenvaltioiden
Jjo kdyttoon ottamien jiirjestelyjen
soveltamista;

b)  niiden jisenvaltioiden operatiiviset
menettelyt, jotka aikovat kdyttid
seurantajirjestelmdd ja joihin kuuluu
muun muassa vaadittu ilmoitus
komissiolle niiden tismidillisisti
seurantatarpeista tai -valmiuksista,
ndytteiden hallintaa koskevat tarkat
kdytinnot sekdi aika, jonka ne aikovat
Pysyi osana mekanismia;

¢)  rahoituslihteet, joihin voivat kuulua
asiaankuuluvat unionin rakennerahastot
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Tarkistus 96
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio tarkastelee uudelleen
ensimmadisen kerran viimeistddn ... paivana
...kuuta ... [Julkaisutoimisto lisda
pdivdmadrin, joka on kuusi vuotta timin
direktiivin voimaantulopdivistd] ja sen
jélkeen joka kuudes vuosi liitteessé [
esitettyd pilaavien aineiden luetteloa ja
ndille pilaaville aineille kyseisessi
liitteessd asetettuja laatunormeja sekd
liitteessé 11 olevassa B osassa esitettyd
pilaavien aineiden ja niiden indikaattorien
luetteloa.

Tarkistus 97
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretidn komissiolle valta antaa 8
a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan liitetti I sen
mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen

ja ohjelmat sekd yksityisen sektorin
rahoitusosuudet, myos laajennettua
tuottajan vastuuta koskevan mekanismin
puitteissa, kun se on otettu kiyttéon 6 a c
artiklan mukaisesti.

Tarkistus

1.  Komissio tarkastelee uudelleen
ensimmadisen kerran viimeistddn ... paivana
...kuuta ... [Julkaisutoimisto lisda
pdivdmadrin, joka on nelji vuotta timén
direktiivin voimaantulopdivésti] ja sen
jélkeen joka neljds vuosi liitteessi |
esitettyd pilaavien aineiden luetteloa ja
ndille pilaaville aineille kyseisessi
liitteessd asetettuja laatunormeja sekd
liitteessé 11 olevassa B osassa esitettyd
pilaavien aineiden ja niiden indikaattorien
luetteloa.

Tarkistus

2. Komissio esittiii
uudelleentarkastelun perusteella
tarvittaessa lainsdddintoehdotuksia
liitteen I muuttamiseksi sen
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kehitykseen lisddmaélla tai poistamalla
kyseisessd liitteessa esitettyjd pohjaveden
pilaavia aineita ja niiden laatunormeja sekd
B osan mukauttamiseksi tekniikan ja
tieteen kehitykseen lisddmaélla sithen
pilaavia aineita tai indikaattoreita, joiden
osalta jasenvaltioiden on harkittava
kansallisten raja-arvojen vahvistamista.

Tarkistus 98
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Hyviéksyessddn 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuja delegoituja sdddoksia
komissio ottaa huomioon
kemikaaliviraston tdmén artiklan 6 kohdan
mukaisesti laatimat tieteelliset raportit.

Tarkistus 99
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 6 kohta — f alakohta

Komission teksti

f)  unionin tutkimusohjelmat ja
tieteelliset julkaisut, mukaan lukien
kaukokartoitusteknologioista, maan

mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen
kehitykseen lisdamalld tai poistamalla
kyseisessa liitteessa esitettyjd pohjaveden
pilaavia aineita ja niiden laatunormeja.
Siirretidn komissiolle valta antaa

8 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd I1
olevaa B osaa sen mukauttamiseksi
tekniikan ja tieteen kehitykseen lisddmalla
sithen pilaavia aineita tai indikaattoreita,
joiden osalta jdsenvaltioiden on harkittava
kansallisten raja-arvojen vahvistamista.

Tarkistus

4.  Hyviéksyessddn 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuja lainsdddiintoehdotuksia ja
delegoituja sdddoksid komissio ottaa
huomioon kemikaaliviraston tdmén artiklan
6 kohdan mukaisesti laatimat tieteelliset
raportit.

Tarkistus

f)  unionin tutkimusohjelmat ja
tieteelliset julkaisut, mukaan lukien
kaukokartoitusteknologioista, maan
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havainnoinnista (Copernicus-palvelut), in
situ -sensoreista ja -laitteista saatava tieto
ja/tai kansalaistieteestd saatava data
hyodyntdmalla tekoédlyn sekd kehittyneen
datan analyysin ja késittelyn tarjoamia
mahdollisuuksia;

Tarkistus 100
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 6 kohta — g alakohta

Komission teksti

g)  asianomaisilta sidosryhmiltd saadut
huomautukset ja tiedot.

Tarkistus 101
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

havainnoinnista (Copernicus-palvelut), in
situ -sensoreista ja -laitteista saatava
ajantasainen tieto ja/tai kansalaistieteesta
saatava data hyodyntidmaélla parhaiden
kdytettiivissii olevien tekniikoiden, kuten
tekodlyn seki kehittyneen datan analyysin
ja kasittelyn, tarjoamia mahdollisuuksia;

Tarkistus

g)  asianomaisilta sidosryhmiltd, myds
kansallisilta sddintelyviranomaisilta ja
muilta asiaankuuluvilta elimilti saadut
huomautukset ja tiedot.

Tarkistus

6 a. Komissio vahvistaa viimeistidin

12 pdiiviindi tammikuuta 2025 tekniset
suuntaviivat analyysimenetelmistdi
muuttujien ’PFAS:t yhteensd’ ja ’PFAS-
aineiden summa’ mukaisten per- ja
polyfluoroalkyylien seurantaa varten.
Siirretiidn komissiolle valta antaa

8 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan tditdi
direktiivii vahvistamalla laatustandardi
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Tarkistus 102
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Kemikaalivirasto laatii ja asettaa
julkisesti saataville kuuden vuoden vélein
raportin, jossa esitetddn yhteenveto 2 ja

3 kohdassa tarkoitetun
uudelleentarkastelun tuloksista.
Ensimmadinen raportti toimitetaan
komissiolle ... pdivana ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto lisdd paivamaérin, joka
on viisi vuotta timén direktiivin
voimaantulopdivésti].

Tarkistus 103
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle
[julkaisutoimisto lisdd timdn direktiivin
voimaantulopdivin] alkaen
mdidrddamdttomdksi ajaksi 8 artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksia.

YPFAS-yhteensd” ja muutetaan liitetti 1
vastaavasti. Komissio antaa kyseisen
delegoidun sdddoksen viimeistidn

12 piiviindi tammikuuta 2026.

Tarkistus

7.  Kemikaalivirasto laatii ja asettaa
julkisesti saataville neljdn vuoden vilein
raportin, jossa esitetddn yhteenveto 2 ja

3 kohdassa tarkoitetun
uudelleentarkastelun tuloksista.
Ensimmadinen raportti on toimitettava
komissiolle ... pdivdna ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto lisdé paivamairan, joka
on kolme vuotta tamén direktiivin

voimaantulopdivésti].
Tarkistus
2. Siirretddn komissiolle ... pdivistid

...kuuta ... [timdn direktiivin
voimaantulopdivi] kuuden vuoden ajaksi
8 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 6 kohdan

a alakohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
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Tarkistus 104
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 7 ja
2 kohdassa tarkoitetun sédddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana péivénd, jona sitd koskeva
péétos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myohempéni, kyseisessd padtoksessi
mainittuna paivina. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

Tarkistus 105
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 a artikla — 4 kohta

kertomuksen viimeistidn yhdeksiin
kuukautta ennen kuuden vuoden pituisen
kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa
Jjatketaan ilman eri toimenpiteiti
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
Jjatkamista viimeistiin kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pddittymistd.

Tarkistus

3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 8§ artiklan 2 ja
3 kohdassa ja 6 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivini, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessi
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.
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Komission teksti

4.  Ennen kuin komissio hyvéksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jdsenvaltion nime&mii asiantuntijoita
paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

Tarkistus 106
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

8 a artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld olevan 8 artiklan 7 tai

2 kohdan nojalla annettu delegoitu saados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdiddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun méiérdajan padttymistad
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

Tarkistus 107
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

Direktiivi 2006/118/EY

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

6.  Edelld olevan 8 artiklan 2 ja

3 kohdan tai 6 kohdan a alakohdan nojalla
annettu delegoitu sdiddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekéd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, etti
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta téta
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Liite IV — B osa — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

“Merkityksellisten ja pysyvien nousevien
muutossuuntien kdintdmiseksi laskeviksi
on ryhdyttdva toimenpiteisiin, kun pilaavan
aineen pitoisuus nousee 75 prosenttiin
liitteessd [ vahvistettujen pohjaveden
laatunormien ja 3 artiklan 1 alakohdan b ja
c alakohdassa tarkoitettujen raja-arvojen
arvoista, paitsi jos”

Tarkistus 108
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

1 artikla

Nykyinen teksti

1 artikla
Kohde

Téassé direktiivissd asetetaan
prioriteettiaineiden ja tiettyjen muiden
pilaavien aineiden ymparistonlaatunormit
direktiivin 2000/60/EY 16 artiklan
mukaisesti, tavoitteena pintaveden hyvén
kemiallisen tilan saavuttaminen mainitun
direktiivin 4 artiklan sddnndsten ja
tavoitteiden mukaisesti.

Tarkistus

“Merkityksellisten ja pysyvien nousevien
muutossuuntien kdantdmiseksi laskeviksi,
mukaan lukien muun muassa
vesimuodostuman vihdisestd pdidstosti
Jjohtuva kausittainen nouseva
muutossuunta, on ryhdyttava
toimenpiteisiin, kun pilaavan aineen
pitoisuus nousee 75 prosenttiin liitteessa I
vahvistettujen pohjaveden laatunormien ja
3 artiklan 1 alakohdan b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettujen raja-arvojen arvoista, paitsi

2

jos

Tarkistus

(1 a) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
”1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd asetetaan
prioriteettiaineiden ja vaarallisten
prioriteettiaineiden ymparistonlaatunormit
tavoitteena pintaveden hyvin kemiallisen
tilan saavuttaminen direktiivin 2000/60/EY
4 artiklan sddnnosten ja tavoitteiden
mukaisesti.”

(02008L0105)
Tarkistus 109
Ehdotus direktiiviksi
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3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta
Direktiivi 2008/105/EY

5 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on direktiivin 2000/60/EY
5 ja 8 artiklan mukaisesti kerattyjen
tietojen ja muiden saatavilla olevien
tietojen perusteella laadittava selvitys sekd
mahdollisuuksien mukaan kartat kaikkien
tdmén direktiivin liitteessd I olevassa A
osassa lueteltujen prioriteettiaineiden ja
kaikkien tdmén direktiivin liitteessd 11
olevassa A osassa lueteltujen pilaavien
aineiden paistdistd ja hdvidistd kunkin
alueellaan sijaitsevan vesipiirin tai
vesipiirin osan osalta, mukaan luettuna
tarvittaessa niiden pitoisuudet
sedimenteissé ja eliOstossa.

Tarkistus 110
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

5 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uust)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltioiden on direktiivin 2000/60/EY
5 ja 8 artiklan sekd Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asetuksen (EU) .../...1*
mukaisesti kerittyjen tietojen ja muiden
saatavilla olevien tietojen perusteella
laadittava selvitys sekd mahdollisuuksien
mukaan kartat kaikkien tdmén direktiivin
liitteessd [ olevassa A osassa lueteltujen
prioriteettiaineiden ja kaikkien timén
direktiivin liitteessd Il olevassa A osassa
lueteltujen pilaavien aineiden pédstdista ja
hévidistd kunkin alueellaan sijaitsevan
vesipiirin tai vesipiirin osan osalta, mukaan
luettuna tarvittaessa niiden pitoisuudet
sedimenteissé ja eliOstOssa.

La Julkaisutoimisto lisdii tekstiin
asiakirjassa COM (2022) 157 olevan
asetuksen numeron.

Tarkistus

Piidstokartoitukset on asetettava saataville
sihkoisessi tietokannassa, jota
piiivitetiiin sidnnéllisesti ja joka on
helposti yleison saatavilla.
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Tarkistus 111
Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

5 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmdiistd alakohtaa ei sovelleta
plidistoihin ja hdvioihin, joista on
ilmoitettu komissiolle sihkoisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../... mukaisesti®.”

65 Julkaisutoimisto lisiiii tekstiin
asiakirjassa COM (2022) 157 olevan
asetuksen numeron.

Tarkistus 112
Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

5 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ajantasaistettava
selvityksensi direktiivin 2000/60/EY

5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
analyysien tarkistusten yhteydessd, ja
niiden on varmistettava, ettd paistot, joita
ei ole raportoitu asetuksen (EU) .../...++
nojalla perustettuun
teollisuuspédstoportaaliin, julkaistaan
jasenvaltioiden 13 artiklan 7 kohdan
mukaisesti ajantasaistetuissa vesipiirien
hoitosuunnitelmissa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ajantasaistettava
selvityksensi direktiivin 2000/60/EY

5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
analyysien tarkistusten yhteydessd, ja
niiden on varmistettava, etti paastot,
mukaan lukien ne, joista on raportoitu
asetuksen (EU) .../...++ nojalla
perustettuun teollisuuspédstoportaaliin,
julkaistaan jasenvaltioiden 13 artiklan
7 kohdan mukaisesti ajantasaistetuissa
vesipiirien hoitosuunnitelmissa.
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Tarkistus 113
Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

5 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009
soveltamisalaan kuuluvien
prioriteettiaineiden tai pilaavien aineiden
osalta arvot voidaan kuitenkin laskea
keskiarvoina kolmelta vuodelta, jotka
edeltiiviit ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitetun analyysin saattamista
pflidtokseen.

Tarkistus 114
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

7 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Asetuksen (EY) N:o 1907/2006,
asetuksen (EY) N:o 1107/2009, asetuksen
(EU) N:o 528/2012, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/6* tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/83/EY**, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/128/EY *** tai direktiivin
2010/75/EU soveltamisalaan kuuluvien
prioriteettiaineiden osalta komissio arvioi
osana direktiivin 2000/60/EY 18 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua kertomusta,
ovatko unionin ja jdsenvaltioiden tasolla
toteutettavat toimet riittdvid, jotta
saavutetaan prioriteettiaineiden
ympdristonlaatunormit ja tavoite

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1.  Asetuksen (EY) N:o 1907/2006,
asetuksen (EY) N:o 1107/2009, asetuksen
(EU) N:o 528/2012, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/6* tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/83/EY**, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/128/EY *** tai direktiivin
2010/75/EU soveltamisalaan kuuluvien
prioriteettiaineiden osalta komissio arvioi
Jjoka toinen vuosi, ovatko unionin ja
jasenvaltioiden tasolla toteutettavat toimet
riittdvid, jotta saavutetaan
prioriteettiaineiden ympaéristonlaatunormit
ja tavoite vaarallisten prioriteettiaineiden
padstdjen ja hdvididen lopettamisesta
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vaarallisten prioriteettiaineiden paistdjen ja
hivioiden lopettamisesta kerralla tai
vaiheittain direktiivin 2000/60/EY 4
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

7 a artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 116
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

7 a artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Komissio laatii Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tuloksista direktiivin

kerralla tai vaiheittain direktiivin
2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

Toteutettavien toimenpiteiden
hierarkiassa on asetettava etusijalle
rajoitukset ja muut lihteiden
valvontatoimenpiteet. Tilti osin komissio
esittdd tarvittaessa ehdotuksia unionin
sdddosten muuttamiseksi, jotta
varmistetaan, ettd prioriteettiaineiden
plidistot ja hdviot pysiytetiiin niiden
lihteelld.

Tarkistus

(4 a) Korvataan 7 a artiklan 2 kohta
seuraavasti:

”2. Komissio laatii Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tuloksista viimeistiéin kuuden
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2000/60/EY 16 artiklan 4 kohdassa
asetettua aikataulua noudattaen ja liittia
kertomukseensa aiheelliset ehdotukset
myos valvontatoimenpiteiden osalta.

kuukauden kuluttua arvioinnista ja liittda
kertomukseensa aiheelliset ehdotukset
myds valvontatoimenpiteiden osalta.”

(02008L0105)

Tarkistus 117
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

”1.  Komissio tarkastelee uudelleen
ensimmadisen kerran viimeistddn ... paivana
...kuuta ... [Julkaisutoimisto lisda
pdivdmadrin, joka on kuusi vuotta timin
direktiivin voimaantulopdivisti] ja sen
jélkeen joka kuudes vuosi liitteessa |
olevassa A osassa esitettya
prioriteettiaineiden luetteloa ja kyseisten
aineiden ympdristonlaatunormeja sekd
liitteessé 11 olevassa A osassa esitettya
pilaavien aineiden luetteloa.

Tarkistus 118
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Siirretiidn komissiolle valta antaa 9
a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joissa otetaan huomioon

Tarkistus

”1.  Komissio tarkastelee uudelleen
ensimmadisen kerran viimeistddn ... pdivana
...kuuta ... [Julkaisutoimisto lisda
pdivdmadrin, joka on nelji vuotta timén
direktiivin voimaantulopdivésti] ja sen
jélkeen joka meljiis vuosi liitteessd |
olevassa A osassa esitettya
prioriteettiaineiden luetteloa ja kyseisten
aineiden ympdristonlaatunormeja sekd
liitteessd 11 olevassa A osassa esitettya
pilaavien aineiden luetteloa.

Tarkistus

2. Komissio esittiid
uudelleentarkastelun perusteella
tarvittaessa lainsddddintoehdotuksia,
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Euroopan kemikaaliviraston (ECHA)
tdmdin artiklan 6 kohdan mukaisesti
laatimat tieteelliset raportit, liitteen I
muuttamiseksi sen mukauttamiseksi tieteen
ja teknologian kehitykseen

Tarkistus 119
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  pilaavien aineiden aiheuttama riski,
mukaan lukien niihin liittyvé vaara, niiden
pitoisuudet ympéristossé ja pitoisuus, jonka
ylittyessé vaikutuksia voidaan odottaa;

Tarkistus 120
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

joissa otetaan huomioon Euroopan
kemikaaliviraston (ECHA) tdmin artiklan
6 kohdan mukaisesti laatimat tieteelliset
raportit, liitteen I muuttamiseksi sen
mukauttamiseksi tieteen ja teknologian
kehitykseen

Tarkistus

a)  pilaavien aineiden aiheuttama riski,
mukaan lukien niihin liittyvé vaara, niiden
pitoisuudet ympéristdssé ja pitoisuus, jonka
ylittyessé vaikutuksia voidaan odottaa,
mukaan lukien niiden kumulatiiviset
vaikutukset,

Tarkistus

6 a. Komissio vahvistaa viimeistdiin

12 pdiviindi tammikuuta 2025 tekniset
suuntaviivat analyysimenetelmisti
muuttujan ’PFAS-aineet yhteensd’ alle
kuuluvien per- ja polyfluoroalkyylien
seurantaa varten. Komissio antaa
viimeistddin 12 pdivind tammikuuta 2026
9 a artiklan mukaisesti delegoidun
sdddoksen, jolla muutetaan titi
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Tarkistus 121
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 122
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 artikla — 7 kohta

Komission teksti

direktiivii asettamalla laatustandardi
muuttujalle ’PFAS-aineet yhteensd’ ja
muuttamalla liitettd I vastaavasti.

Tarkistus

6 b. Komissio vahvistaa viimeistdidin
[kahden vuoden kuluttua timdin
direktiivin voimaantulosta] tekniset
ohjeet, jotka koskevat analyysimenetelmid
bisfenolien seuraamiseksi, mukaan lukien
vihintdidn bisfenoli-A, bisfenoli-B ja
bisfenoli-S, parametrin ”Bisfenolit
yhteensd” mukaisesti. Komissio antaa
viimeistidin [kolmen vuoden kuluttua
timdn direktiivin voimaantulostal

9 a artiklan mukaisesti delegoidun
sdddoksen, jolla muutetaan titi
direktiivii vahvistamalla
ympiristonlaatunormit muuttujalle
”Bisfenolit yhteensd” kiiyttien
suhteellista vaikutustehoa koskevaa
lihestymistapaa ja muutetaan liitetti 1
vastaavasti.

Tarkistus
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7.  Kemikaalivirasto laatii ja asettaa
julkisesti saataville kuuden vuoden vélein
raportin, jossa esitetddn yhteenveto

6 kohdan mukaisesti laadittujen
tieteellisten raporttien tuloksista.
Ensimmaéinen raportti toimitetaan
komissiolle ... pdivani ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto lisdd paivamaéran, joka
on viisi vuotta timén direktiivin
voimaantulopdivasti)].

Tarkistus 123
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat ensimmadisen alakohdan
a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen aineiden
osalta esittdd my06s, missd mairin
ympdristonlaatunormin arvosta
mahdollisesti poiketaan direktiivin
2000/60/EY 13 artiklan mukaisesti
laadituissa vesipiirin hoitosuunnitelmissa.
Téllaisia ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettuja lisékarttoja laativien
jdsenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan
niiden keskindinen vertailukelpoisuus
vesistoalueen ja unionin tasolla ja
asetettava tiedot saataville direktiivin
2003/4/EY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/2/EY* ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/1024** mukaisesti.

Tarkistus 124
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

7.  Kemikaalivirasto laatii ja asettaa
julkisesti saataville neljdn vuoden vilein
raportin, jossa esitetddn yhteenveto

6 kohdan mukaisesti laadittujen
tieteellisten raporttien tuloksista.
Ensimmaéinen raportti toimitetaan
komissiolle ... pdivdna ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto lisdd padivamaérén, joka
on kolme vuotta timén direktiivin
voimaantulopéivisti].

Tarkistus

Jisenvaltioiden on esitettiivi ensimmiisen
alakohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitettujen aineiden osalta myos, missd
méérin ympéristonlaatunormin arvosta
mahdollisesti poiketaan direktiivin
2000/60/EY 13 artiklan mukaisesti
laadituissa vesipiirin hoitosuunnitelmissa.
Téllaisia ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettuja lisékarttoja laativien
jdsenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan
niiden keskindinen vertailukelpoisuus
vesistoalueen ja unionin tasolla ja
asetettava tiedot saataville direktiivin
2003/4/EY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/2/EY* ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/1024** mukaisesti.
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8 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jdsenvaltiot voivat seurata aineita,
jotka on liitteessd I olevassa A osassa
yksiloity kaikkialla esiintyvien PBT-
aineiden tavoin kdyttdytyviksi aineiksi,
tdman direktiivin 3 artiklan 4 kohdassa ja
direktiivin 2000/60/EY liitteessd V
prioriteettiaineiden osalta edellytettya
harvemmin, jos seuranta on edustavaa ja
ndiden aineiden esiintymisesti
vesiymparistossa on jo kiytettdvissi
tilastollisesti vankat 1dht6tiedot. Seuranta
olisi timén direktiivin 3 artiklan 6 kohdan
toisen alakohdan mukaisesti toteutettava
padsaantdisesti kolmen vuoden vilein,
jollei muu aikavili ole teknisen
tietdimyksen ja asiantuntija-arvioiden
johdosta perusteltu.

Tarkistus 125
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2. Jdsenvaltiot voivat seurata aineita,
jotka on liitteessd I olevassa A osassa
yksiloity kaikkialla esiintyvien PBT-
aineiden tavoin kéyttaytyviksi aineiksi ja
Jjotka eiviit ole endid sallittuja ja joita ei
endd kdytetd unionissa, timén direktiivin
3 artiklan 4 kohdassa ja direktiivin
2000/60/EY liitteesséd V prioriteettiaineiden
osalta edellytettyd harvemmin, jos seuranta
on edustavaa ja niiden aineiden
esiintymisestd vesiympdristdssd on jo
kéytettivissd tilastollisesti vankat
lahtotiedot. Seuranta olisi tdimén direktiivin
3 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti toteutettava padsaantoisesti
kolmen vuoden vilein, jollei muu aikavéli
ole teknisen tietdmyksen ja asiantuntija-
arvioiden johdosta perusteltu.

Tarkistus

3 a. Komissio julkaisee 12 kuukauden
kuluessa 3 kohdassa tarkoitetusta kahden
vuoden jaksosta kertomuksen
vaikutuksiin perustuvien
seurantamenetelmien luotettavuudesta
vertaamalla vaikutusperusteisia tuloksia
tuloksiin, jotka on saatu kéiyttimdillii

3 kohdassa lueteltujen kolmen
estrogeenisen aineen tavanomaisia
seurantamenetelmid, ennakoiden
mahdollisia vaikutusperusteisia
kynnysarvoja tulevaisuudessa.
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Tarkistus 126
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 b artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkkailtavien aineiden luettelossa voi
kerrallaan olla enintddn 10 ainetta tai
aineryhmaa, ja siind on ilmoitettava
seurantamatriisit ja mahdolliset
analyysimenetelmdit kunkin aineen osalta.
Nimdi seurantamatriisit ja -menetelmdit
eivit saa aiheuttaa kohtuuttomia
kustannuksia toimivaltaisille
viranomaisille. Tarkkailtavien aineiden
luetteloon sisillytettiviit aineet on
valittava niiden aineiden joukosta, joista
saatavilla olevat tiedot osoittavat, ettd ne
voivat unionin tasolla aiheuttaa
vesiympdristolle tai vesiympiiriston
vilitykselli merkittivin riskin, ja joiden
seurantatiedot ovat riittamdittomdit.
Tarkkailtavien aineiden luetteloon on
sisdllytettiivi uutta huolta aiheuttavat
aineet.

Kun vaikutusperusteiset menetelmdit ovat
valmiita kdytettiviksi myos muiden
aineiden osalta, siirretidin komissiolle
valta antaa 9 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetiiin
titd direktiivid lisddamiilld jisenvaltioille
vaatimus, jonka mukaan niiden on
kdytettivii perinteisten
seurantamenetelmien rinnalla
vaikutusperusteisia menetelmid néiden
aineiden esiintymisen arvioimiseksi
vesimuodostumissa.

Tarkistus

Tarkkailtavien aineiden luettelossa voi olla
vihintdidn viisi uutta huolta aiheuttavaa
ainetta tai aineryhmaia, jotka on valittu
niistd aineista, joista saatavilla olevat
tiedot osoittavat myos 4 alakohdan
mukaisesti, etti ne voivat aiheuttaa
merkittivin riskin unionin tasolla
vesiympiiristolle tai sen kautta ja joista
seurantatiedot ovat riittimdttomdt, paitsi
Jjos niiti aineita tai aineryhmid, joista
saatavilla olevat tiedot osoittavat, etti ne
voivat aiheuttaa merkittivin riskin
vesiympdristolle tai sen kautta, on
valittavana alle viisi, jolloin tarkkailtavien
aineiden luettelon on sisillettivi kaikki
kyseiset aineet.

Aineiden tai aineryhmien
viahimmdismdidrdn lisiksi tarkkailtavien
aineiden luettelossa voi olla myos
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Tarkistus 127
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 b artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Heti kun mikromuoveille ja valituille
mikrobiliikeresistenssigeeneille on
16ydetty sopivia seurantamenetelmid,
kyseiset aineet on sisillytettava
tarkkailtavien aineiden luetteloon.

Tarkistus 128
Ehdotus direktiiviksi

pilaantumisen indikaattoreita.

Tarkkailtavien aineiden luettelossa on
tismennettivi seurantamatriisit ja
mahdolliset analyysimenetelmdit kunkin
aineen osalta. Nimd seurantamatriisit ja -
menetelmiit eiviit saa aiheuttaa
kohtuuttomia kustannuksia
toimivaltaisille viranomaisille.

Tarkistus

Mikromuovien ja tiettyjen
mikrobiliiikeresistenssigeenien sopivat
seurantamenetelmdt on yksiloitivi
mahdollisimman pian ja viimeistiiin [sen
kuukauden ensimmdisend pdivind, joka
on 18 kk timdn muutosdirektiivin
voimaantulopdivin jilkeen]. Heti kun
tillaiset seurantamenetelmdit on 16ydetty,
mikromuovit ja tietyt
mikrobildikeresistenssigeenit on
siséllytettava tarkkailtavien aineiden
luetteloon 2 kohdan mukaisesti. Komissio
harkitsee myds, onko sulfaattien,
ksantaattien ja torjunta-aineiden ei-
merkityksellisten
aineenvaihduntatuotteiden (nrM)
siséllyttiminen tarkkailtavien aineiden
luetteloon tarpeen niiden esiintymistii
koskevien tietojen saatavuuden
parantamiseksi timdn direktiivin
soveltamisalan osalta.
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3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 2008/105/EY

8 b artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Ympiristokeskus laatii tieteellisid
raportteja, jotka auttavat komissiota
valittaessa aineita tarkkailtavien aineiden
luetteloon, ottaen huomioon seuraavat
tiedot:

Tarkistus 129
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 b artikla — 1 kohta — 4 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) tutkimushankkeet ja tieteelliset
julkaisut, mukaan lukien mallinnuksen tai
muiden ennakoivien arviointien perusteella
saatavat tiedot suuntauksista ja ennusteista
sekd kaukokartoitusteknologioista, maan
havainnoinnista (Copernicus-palvelut)
sekd in situ -sensoreista ja -laitteista
saatavat data ja tiedot tai kansalaistieteesta
saatava data hyodyntamalla tekodlyn sekd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn
tarjoamia mahdollisuuksia.

Tarkistus 130
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

Tarkistus

Ympiristokeskus laatii tieteellisid
raportteja, jotka auttavat komissiota
valittaessa aineita ja pilaantumisen
indikaattoreita tarkkailtavien aineiden
luetteloon, ottaen huomioon seuraavat
tiedot:

Tarkistus

e) tutkimushankkeet ja tieteelliset
julkaisut sekd ndytté, mukaan lukien
mallinnuksen tai muiden ennakoivien
arviointien perusteella saatavat tiedot
suuntauksista ja ennusteista sekd
kaukokartoitusteknologioilla, maan
havainnoinnilla (Copernicus-palvelut)
sekd in situ -sensoreilla ja -laitteilla
kerdityt data ja tiedot tai kansalaistieteestd
saatava data hyodyntdmaélla tekodlyn sekd
kehittyneen datan analyysin ja késittelyn
tarjoamia mahdollisuuksia.
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8 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkkailtavien aineiden luettelo
paivitetddn viimeistddn X pdivana [...]Jkuuta
[...] [julkaisutoimisto lisdd paivimaarén,
joka on tdmén direktiivin
voimaantulopéivédd seuraavan
kahdennenkymmenennenkolmannen
kuukauden ensimmaéinen péivéi] ja sen
jélkeen 36 kuukauden vilein.
Tarkkailtavien aineiden luetteloa ajan
tasalle saattaessaan komissio poistaa
olemassa olevasta tarkkailtavien aineiden
luettelosta aineet, joiden osalta se katsoo,
ettd vesiympdristolle aiheutuva riski
voidaan arvioida ilman tdydentdvia
seurantatietoja. Kun tarkkailtavien aineiden
luetteloa péivitetddn, yksittdinen aine tai
aineryhmi voidaan siilyttia tarkkailtavien
aineiden luettelossa enintddn kolmen
vuoden ajan, jos tarvitaan tdydentivia
seurantatietoja vesiympdristolle aiheutuvan
riskin arvioimiseksi. Kuhunkin
paivitettavaan tarkkailtavien aineiden
luetteloon myds lisdtddn uudet aineet,
joiden osalta komissio katsoo
kemikaaliviraston tieteellisten raporttien
perusteella, ettd vesiympéristolle voi
atheutua riski.

Tarkistus

2. Tarkkailtavien aineiden luettelo
paivitetddn viimeistddn X pdivana [...]Jkuuta
[...] [julkaisutoimisto lisdd paivimaarén,
joka on tdmén direktiivin
voimaantulopéivaa seuraavan
kahdennenkymmenennenkolmannen
kuukauden ensimmaéinen péivé] ja sen
jélkeen viimeistddn 36 kuukauden vélein
tai useammin, jos ilmenee uutta
tieteellisti niyttod, joka edellyttiiisi
luettelon piiivittimistd yksittiisten
tarkastelujen vilivaiheen aikana.

Jisenvaltioiden on arvioitava joka toinen
vuosi energiasiirtymddn liittyviin teollisen
toiminnan vaikutusta veden laatuun ja
ilmoitettava komissiolle diskettiin
havaituista uhkista, jotta se voi saattaa
tarkkailtavien aineiden luettelon ajan
tasalle. Arvioinnin on oltava helposti
yleison saatavilla.

Tarkkailtavien aineiden luetteloa ajan
tasalle saattaessaan komissio poistaa
olemassa olevasta tarkkailtavien aineiden
luettelosta aineet, joiden osalta se katsoo,
ettd vesiympéristolle aiheutuva riski
voidaan arvioida ilman tdydentivia
seurantatietoja. Kun tarkkailtavien aineiden
luetteloa péivitetddn, yksittdinen aine tai
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Tarkistus 131
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

8 b artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Edustavien seuranta-asemien ja kunkin
aineen tai aineryhmén seurantatiheyden ja -
ajoituksen valinnassa jisenvaltioiden on
otettava huomioon aineen tai aineryhmén
kéyttotavat ja mahdollinen esiintyminen.
Seurantatiheyden on oltava védhintdin kaksi
kertaa vuodessa, lukuun ottamatta aineita,
jotka ovat herkkid ilmasto- tai
kausivaihteluille ja joiden osalta seuranta
on suoritettava useammin, kuten 1 kohdan
nojalla hyviksytyssi tarkkailtavien
aineiden luettelon vahvistamista
koskevassa tdytantdonpanosaddoksessi
saddetdan.

Tarkistus 132
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

aineryhma voidaan séilyttaa tarkkailtavien
aineiden luettelossa enintddn kolmen
vuoden ajan, jos tarvitaan tdydentévia
seurantatietoja vesiympdaristolle aiheutuvan
riskin arvioimiseksi. Kuhunkin
paivitettdvaan tarkkailtavien aineiden
luetteloon myds lisdtddn uudet aineet,
joiden osalta komissio katsoo
kemikaaliviraston tieteellisten raporttien
perusteella, ettd vesiympéristolle voi
aiheutua riski.

Tarkistus

Edustavien seuranta-asemien ja kunkin
aineen tai aineryhmén seurantatiheyden ja -
ajoituksen valinnassa jisenvaltioiden on
otettava huomioon aineen tai aineryhmén
kéyttotavat ja mahdollinen esiintyminen.
Seurantatiheyden on oltava védhintddn kaksi
kertaa vuodessa. Seurantatiheyden on
oltava suurempi, kuten 1 kohdan nojalla
hyviéksytyssé tarkkailtavien aineiden
luettelon vahvistamista koskevassa
taytdntoonpanosiadoksessd sdddetddn,
sellaisten aineiden osalta, jotka ovat
herkkid ilmaston vaihteluille, sademdiiriit
mukaan luettuina, ja aineille, joiden
Ppitoisuus on todenndikoisesti huipussaan
Iyhyind ajanjaksoina ndiden aineiden
kdyton kausivaihteluiden vuoksi.
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Direktiivi 2008/105/EY

8 b a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 133
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

8 b b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 @) Lisditiin 8 b a artikla seuraavasti:
”8 b a artikla

Komissio esittid viimeistidn... [vuoden
kuluttua timdn direktiivin
voimaantulopiiiviistdil]
vaikutustenarvioinnin, jossa tarkastellaan
laajennettua tuottajan vastuuta koskevan
mekanismin sisdllyttimistdi tihdn
direktiiviin ja varmistetaan, ettd tuottajat,
jotka saattavat markkinoille tuotteita,
Jjotka sisdltiviit liitteessd I lueteltuja
aineita tai yhdisteiti seki timdn
direktiivin mukaiseen tarkkailtavien
aineiden luetteloon sisiltyvii uutta huolta
atheuttavia aineita, osallistuvat direktiivin
2000/60/EY 8 artiklan mukaisesti
suunniteltujen seurantaohjelmien
kustannuksiin. Néihin
vaikutustenarviointeihin liitetidin
tarvittaessa lainsdddiintoehdotus timdn
direktiivin muuttamisesta.”

Tarkistus

(7 b) Lisditiiin artikla seuraavasti:
8 b b artikla
Eurooppalainen seurantajirjestelmd

Komissio perustaa... [vuoden kuluttua
timdn direktiivin voimaantulopdivisti]
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Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Direktiivi 2008/105/EY

8 d artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

yhteisen seurantajirjestelmdin
seurantavaatimusten hallinnointia varten,
jos jisenvaltiot sitd pyytiiviit.

Komissio mdirittelee
seurantajirjestelmdn toiminnan, joka
kattaa muun muassa seuraavat:

a)  jirjestelyn kiiyton vapaaehtoinen
luonne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Jésenvaltioiden jo kiiyttoon ottamien
Jérjestelyjen soveltamista;

b)  niiden jisenvaltioiden operatiiviset
menettelyt, jotka aikovat kayttidi
seurantajirjestelmdd ja joihin kuuluu
muun muassa vaadittu ilmoitus
komissiolle niiden tismidillisisti
seurantatarpeista tai -valmiuksista,
ndytteiden hallintaa koskevat tarkat
kdytinnot sekii aika, jonka ne aikovat
Pysyii osana mekanismia;

¢)  rahoituslihteet, joihin voivat kuulua
asiaankuuluvat unionin rakennerahastot
ja ohjelmat sekii yksityisen sektorin
rahoitusosuudet, myos laajennettua
tuottajan vastuuta koskevan mekanismin
puitteissa, kun se on otettu kiyttoon 8 b a
artiklan mukaisesti.

Tarkistus

3 a. Vahvistaessaan ja soveltaessaan
ympiristonlaatunormeja
vesistoaluekohtaisille pilaaville aineille
Jjédsenvaltiot voivat ottaa huomioon
metallien biologisen saatavuuden.
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Perustelu

On tdrkedd kdyttid asianmukaisia mittaustyokaluja.

Tarkistus 135
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

9 a artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus
(8 a) Muutetaan 9 a artiklan 2 kohta
seuraavasti:
2. Siirretddn komissiolle 13 pdivdstdi »2.  Siirretddn komissiolle
syyskuuta 2013 kuuden vuoden ajaksi [julkaisutoimisto lisdd timdn direktiivin
3 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu valta antaa voimaantulopdivin| alkaen kuuden
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii vuoden ajaksi 3 artiklan 8 kohdassa,
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan 8 artiklan 3, 6 a ja 6 b kohdassa ja
kertomuksen viimeistdan yhdeksan 8 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta
kuukautta ennen timén kuuden vuoden antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa laatii sddidosvallan siirtimisti koskevan
jatketaan ilman eri toimenpiteita kertomuksen viimeistddan yhdeksin
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan kuukautta ennen tdméan kuuden vuoden
parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta jatketaan ilman eri toimenpiteitd
ennen kunkin kauden paattymista. samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan

parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistiddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden péattymista.”

(02008L01035)

Tarkistus 136
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 b alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

9 a artikla — 3 kohta
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Nykyinen teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

& kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.

Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessi mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivind, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempéna, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispédtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus

(8 b) Muutetaan 9 a artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

8 kohdassa, 8 artiklan 3, 6 a ja

6 b kohdassa ja 8 a artiklan 3 a kohdassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivana, jona sitd koskeva
pditos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempéna, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivand. Peruuttamispédtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdaddosten patevyyteen.”

(02008L0105)

Tarkistus 137
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 ¢ alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

9 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(8 ¢) Lisditiin 9 a artiklaan 3 a kohta
seuraavasti:

”3 a. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdiidoksen, se kuulee kunkin
jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdiddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.”
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Tarkistus 138
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 d alakohta (uusi)

Direktiivi 2008/105/EY

9 a artikla — 5 kohta

Nykyinen teksti

5. Edelld olevan 3 artiklan 8 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdaddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sddddstd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

(8 d) Muutetaan 9 a artiklan 5 kohta
seuraavasti:

”5.  Edelld olevan 3 artiklan 8 kohdan tai
8 artiklan 3, 6 a ja 6 b kohdan tai

8 a artiklan 3 a kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdiddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd méadrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

(02008L0105)

Tarkistus 139
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2000/60/EY

Liite V — 1.3.4 alakohta — 4 alakohta

Nykyinen teksti

Seurantatiheydet on valittava siten, ettd
otetaan huomioon seké luonnon etté

Tarkistus
(10 @) Muutetaan 1.3.4 alakohdassa
oleva 4 alakohta seuraavasti:

”Seurantatiheydet on valittava ja
tarvittaessa niitid on nostettava siten, etti
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thmistoiminnan muuttujissa aiheuttama
vaihtelu. Seuranta-ajat on valittava siten,
ettd vuodenaikaisvaihtelun vaikutus
tuloksiin on mahdollisimman pieni, ja
siten varmistettava, ettd tulokset osoittavat
vesimuodostumassa ihmistoiminnan
vaikutuksesta tapahtuneita muutoksia.
Saman vuoden eri vuodenaikoina on
tarvittaessa tehtivi lisiseurantaa timdn
tavoitteen saavuttamiseksi.

otetaan huomioon sekd luonnon etté
ihmistoiminnan muuttujissa aiheuttama
vaihtelu. Lisdksi seuranta-ajat on valittava
siten, etti otetaan huomioon vaikutukset
aineen kdyton
vuodenaikaiskausivaihteluiden ja
vedenpinnan vaihtelun tilan arviointiin, ja
siten varmistettava, ettd tulokset osoittavat
vesimuodostumassa ihmistoiminnan
vaikutuksesta ja ilmaston vaihtelun vuoksi
tapahtuneita muutoksia. Sellaisten
prioriteettiaineiden osalta, jotka ovat
herkkid ilmaston vaihteluille, ja
prioriteettiaineille, joiden pitoisuus on
todenndkoisesti huipussaan lyhyind
ajanjaksoina ndiiden aineiden kdyton
kausivaihteluiden vuoksi, seuranta on
suoritettava useammin kuin muiden
aineiden osalta.”

(02000L0060)

Tarkistus 140
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 1 kohta — 18 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

Liite V — 2.4.5 alakohta — 4 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on my0s osoitettava
kartalla mustilla pisteilld ne
pohjavesimuodostumat, joissa on todettu
pilaavien aineiden pitoisuuksissa
merkittdvid ja pysyvid nousevia
muutossuuntia, jotka johtuvat
thmistoiminnasta. Laskeviksi kddntyneet

muutossuunnat merkitddn sinisilld pisteilla.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on my0s osoitettava
kartalla mustilla pisteilld ne
pohjavesimuodostumat, joissa on todettu
pilaavien aineiden pitoisuuksissa
merkittdvid ja pysyvid nousevia
muutossuuntia, mukaan lukien muun
muassa vesimuodostuman véihdisesti
plidstosti johtuva kausittainen nouseva
muutossuunta, jotka johtuvat
ihmistoiminnasta. Laskeviksi kdéntyneet
muutossuunnat merkitddn sinisilla pisteill4.
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Tarkistus 141
Ehdotus direktiiviksi
Liite II — 1 kohta — 1 alakohta

Direktiivi 2000/60/EY

Liite VIII - 10 kohta

Komission teksti

”10. Suspendoituneet aineet, myods mikro-
/nanomuovit”

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
Liite ITI

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — johdanto-osa

Komission teksti

Huomautus 1: Kohdassa 3—7 lueteltuja
pilaavia aineita koskevia laatunormeja
sovelletaan ... [julkaisutoimisto lisdd
paivdmairin, joka on seuraavan kuukauden
ensimmadinen pdivé sen jilkeen, kun

18 kuukautta on kulunut tdmén direktiivin
voimaantulosta] alkaen, ja tavoitteena on
saavuttaa veden hyvé kemiallinen tila

22 péivéén joulukuuta 2033 mennessa.

Tarkistus

”10. Suspendoituneet aineet, myds mikro-
/nanomuovit seki mikro- tai
nanomuoveja tunnetusti aiheuttavat
aineet

Tarkistus

Huomautus 1: Kohdassa 3—7 lueteltuja
pilaavia aineita koskevia laatunormeja
sovelletaan ... [julkaisutoimisto lisda
paivdmairin, joka on seuraavan kuukauden
ensimmadinen pdivé sen jilkeen, kun

6 kuukautta on kulunut tdmén direktiivin
voimaantulosta] alkaen, ja tavoitteena on
saavuttaa veden hyvé kemiallinen tila

22 péivéin joulukuuta 2033 mennessa.

Perustelu

Hyvd kemiallinen tila on saavutettava kolmannen vesienhoitosuunnitelman jilkeen kerran
nykyisen vuosia 2022-2027 koskevan suunnitelman jdlkeen. Laadunvarmistusjdrjestelmd olisi
laadittava mahdollisimman pian, jotta toimenpiteet otetaan asianmukaisesti huomioon
kolmannessa vesienhoitosuunnitelmassa sekd teollisuuden pddstodirektiivissd teollisuuden

pddstojen osalta.
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Tarkistus 143
Ehdotus direktiiviksi
Liite I11

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jos katsotaan, etti pohjaveden
laatunormit voivat tietyn
pohjavesimuodostuman, erityisesti
neuvoston direktiivin 92/43/ETY
mukaisessa erityisten suojelutoimien
alueiden ekologisessa verkostossa
sijaitsevan pohjavesimuodostuman, osalta
aiheuttaa sen, ettd direktiivin 2000/60/EY
4 artiklassa mdidriteltyji
ympdiristotavoitteita ei saavuteta
Ppohjaveteen liittyvissd pintavesissd tai ettii
tillaisten muodostumien ekologinen tai
kemiallinen laatu huononee merkittivisti
tai ettd niistd aiheutuu merkittivad
vahinkoa kyseisestii
pohjavesimuodostumasta suoraan
riippuvaisille pohjavesille tai
maaekosysteemeille, on vahvistettava
tiukemmat raja-arvot timdn direktiivin

3 artiklan ja liitteen 1l mukaisesti.
Tillaisten raja-arvojen yhteydessd
vaadittavia ohjelmia ja toimenpiteiti on
sovellettava mydos direktiivin 91/676/ETY
soveltamisalaan kuuluviin toimintoihin.
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Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi

Liite I1I

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — taulukko — 4 rivi

Komission teksti

2 Torjunta-
aineiden
tehoaineet,
mukaan
luettuina niiden
merkitykselliset
aineenvaihdunta
-, hajoamis- tai

reaktiotuotteet®

torjunta-aineet

el sovelleta

el sovelleta

0,1 (yksittiinen)

0,5 (yhteensi)(°)

(°) ”Yhteensi” tarkoittaa kaikkien seurannassa havaittujen ja mitattujen yksittéisten torjunta-

aineiden summaa, mukaan luettuna niiden merkitykselliset aineenvaihdunta-, hajoamis- tai

reaktiotuotteet.

Tarkistus

2 Torjunta-
aineiden
tehoaineet,
mukaan
luettuina niiden
merkitykselliset
aineenvaihdunta
-, hajoamis- tai

reaktiotuotteet™®

torjunta-aineet

el sovelleta

el sovelleta

0,05 (yksittdinen
“4a)

0,25 (yhteensi)()
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(*“) Tiitii raja-arvoa sovelletaan ainoastaan siihen saakka, kunnes komissio tarkistaa raja-arvoja.

(°) ”Yhteensd” tarkoittaa kaikkien seurannassa havaittujen ja mitattujen yksittdisten torjunta-aineiden
summaa, mukaan luettuna niiden merkitykselliset aineenvaihdunta-, hajoamis- tai reaktiotuotteet.

Kaikkien yksittiisten torjunta-aineiden summalle vahvistettua raja-arvoa sovelletaan ainoastaan

sithen saakka, kunnes komissio tarkistaa raja-arvoja.

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi

Liite I1I

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — taulukko — 5 a rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
3a PFAS:t teollisuusaineet ei sovelleta ei sovelleta Y
yhteensii
(’“) Komissio vahvistaa laatunormin delegoidulla siiidikselli.
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Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
Liite III
Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — taulukko — 6 rivi

Komission teksti

4 karbamatsepiini ladkeaineet 298-46-4 ei sovelleta 0,25
Tarkistus
4 karbamatsepiini ladkeaineet 298-46-4 ei sovelleta 0,025
Perustelu

Pohjavedelle ei ole asianmukaista asettaa samaa laatunormia kuin pintavedelle. Yleisesti

ottaen pohjaveden laatunormin olisi oltava kymmenen kertaa alhaisempi kuin pintaveden.

Koska karbamatsepiinin ympdristonlaatunormiksi pintavedessd on vahvistettu 0,25 ug/l,
karbamatsepiinin laatunormiksi pohjavedessd olisi vahvistettava 0,025 ug/I.

Tarkistus 147
Ehdotus direktiiviksi
Liite I11

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — taulukko — 8 rivi

Komission teksti

6 Ladkkeiden ladkeaineet ei sovelleta ei sovelleta 0,25
vaikuttavat
aineet —

yhteensi (%)

Tarkistus
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6 Liaakkeiden ladkeaineet ei sovelleta ei sovelleta 0,025
vaikuttavat
aineet —

yhteensi (%)

Tarkistus 148
Ehdotus direktiiviksi
Liite 111

Direktiivi 2006/118/EY

Liite I — taulukko — 9 rivi

Komission teksti

7 Torjunta- torjunta-aineet ei sovelleta | ei sovelleta 0,1(°) tai 1("°) tai 2,5
aineiden ei- tai 5(') (yksittiinen)
merkityksellis
et metaboliitit 0,5(°) tai 5(*°) tai
(nrM) 12,5(")

(yhteensi)('?)

(*) Voidaan soveltaa "tietokoyhiin” torjunta-aineiden ei-merkityksellisiin metaboliitteihin eli
niihin, joiden osalta ei ole saatavilla luotettavia kokeellisia tietoja niiden kroonisista tai akuuteista

vaikutuksista taksonomiseen ryhmdiin, jonka ennustetaan luotettavasti olevan herkin.

(") Voidaan soveltaa "tiedoiltaan kohtuullisiin” torjunta-aineiden ei-merkityksellisiin
metaboliitteihin eli niihin, joiden osalta on saatavilla luotettavia kokeellisia tietoja niiden
kroonisista tai akuuteista vaikutuksista taksonomiseen ryhmdidin, jonka ennustetaan luotettavasti

olevan herkin, mutta tiedot eiviit ole riittiivid, jotta aineita voitaisiin pitid "tietorikkaina’.

(") Sovelletaan tietorikkaisiin” torjunta-aineiden ei-merkityksellisiin metaboliitteihin eli niihin,
Jjoista on saatavilla luotettavia kokeellisia tietoja tai vaihtoehtoisilla tieteellisesti validoiduilla
menetelmillii saatuja yhtdi luotettavia tietoja ei-merkityksellisten metaboliittien kroonisista tai

akuuteista vaikutuksista véihintidn yhteen niin levi- kuin kalalajiin samoin kun selkirangattomien
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lajiin, miki mahdollistaa herkimmdn taksonomisen ryhmdn varmistumisen luotettavasti, ja joiden
osalta laatunormi voidaan laskea kdiyttien determinististi lihestymistapaa, joka perustuu
luotettavaan krooniseen kokeelliseen toksisuustietoon kyseisestii taksonomisesta ryhmidistd.
Jisenvaltiot voivat soveltaa tiiti varten direktiivin 2000/60/EY yhteisen tiytintéonpanostrategian
puitteissa laadittuja uusimpia ohjeita (ohjeasiakirja nro 27, sellaisena kuin se on pdivitettynd).
Yksittiiisiin torjunta-aineiden ei-merkityksellisiin metaboliitteihin sovelletaan 2,5:n laatunormia,
paitsi jos deterministisellid menetelmiilli laskettu laatunormi on korkeampi, jolloin sovelletaan 5:n

ympiristonlaatunormia.

(*?) Yhteensd’ tarkoittaa torjunta-aineiden kaikkien seurannassa havaittujen ja mitattujen yksittdisten

ei-merkityksellisten metaboliittien summaa.”

Tarkistus

7 Torjunta- torjunta-aineet ei sovelleta ei sovelleta 0,1 (yksittiinen)

aineiden ei-

. 12
merkityksellis 0,5 (yhteensd) (*)
et metaboliitit

(nrM)

(12) *Yhteensd’ tarkoittaa torjunta-aineiden kaikkien seurannassa havaittujen ja mitattujen

yksittdisten ei-merkityksellisten metaboliittien summaa.”

Tarkistus 149
Ehdotus direktiiviksi
Liite IV — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/118/EY

Liite II — B osa — otsikko

Nykyinen teksti Tarkistus
(1 a) korvataan B osassa otsikko
seuraavasti:
Viahimmaisluettelot pilaavista aineista ja ”Viahimmadisluettelot pilaavista aineista ja
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niiden indikaattoreista, joita koskevien niiden indikaattoreista, joita koskevat raja-

raja-arvojen vahvistamista jisenvaltioiden arvot jisenvaltioiden on vahvistettava
on harkittava 3 artiklan mukaisesti 3 artiklan mukaisesti”
(02006L0118)
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Tarkistus 150
Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

Liite I — taulukko — 5 rivi

Komission teksti

1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) ) 9) 10) 11) 12) 13)
3) atratsiini rikkakasvien 191 217- 0,6 0,6 2,0 2,0
torjunta- 2- 617-
aineet 24-9 8
Tarkistus
1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) ) 9) 10) 11) 12) 13)
3) atratsiini rikkakasvien 191 217- 0,1 0,01 2,0 2,0
torjunta- 2- 617-
aineet 24-9 8
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Tarkistus 151
Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

Liite I — taulukko — 76 rivi

Komission teksti

) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11) 12) 13)
60) glyfosaatti rikkakasvien 107 213- 0,1 8,67 398, 39,8
torjunta- 1- 997- ) 6 6
aineet 83-6 4
86,7
9
(¥’) Makea vesi, jota kiiytetiiin juomaveden ottoon ja valmistukseen.
(%6) Makea vesi, jota ei kiiytetii juomaveden ottoon ja valmistukseen.
Tarkistus
1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11) 12) 13)
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60) glyfosaatti rikkakasvien 107 213- 0,1 0,01 398, 39,8
torjunta- 1- 997- 6 6
aineet 83-6 4
Tarkistus 152
Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2008/105/EY
Liite I — taulukko — 86 a rivi (uusi)
Komission teksti
Tarkistus
1) 2) 3) 4 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11) 12) 13)
70 a) bisfenolit teollisuuske ei ei * * * *
mikaalit sovelleta sovelleta
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" Komissio vahvistaa laatunormit delegoidulla siiidoksellii.

Tarkistus 153
Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

Liite I — taulukko — 86 b rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11)
70 b) PFAS:t teollisuusk ei ei * ® ® ®

yhteensi emikaalit sovelleta sovelleta

" Komissio vahvistaa laatunormit delegoidulla sididokselli.
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Tarkistus 154
Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2008/105/EY

Liite I — taulukko — 86 ac rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11)
70 ¢) Liikkeiden liikea ei ei 0,25 0,025
vaikuttavat ineet sovelleta sovelleta
aineet -
yhteensii
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Tarkistus 155
Ehdotus direktiiviksi
Liite VI

Direktiivi 2008/105/EY

Liite II — A osa — 10 kohta

Komission teksti

10.  Suspendoituneet aineet, myds mikro-
/nanomuovit

Tarkistus 156

Ehdotus direktiiviksi
Liite VI
Direktiivi 2008/105/EY

Liite II — B osa — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

10. Suspendoituneet aineet, myds mikro-
/nanomuovit sekd mikro-/nanomuoveja
tunnetusti aiheuttavat aineet

Tarkistus

d a) metallien ympdristonlaatunormeja
mddritettiessd on otettava huomioon
erilaiset veden laatuparametrit, jotka
vaikuttavat metallien biologiseen
kdytettivyyteen.

Perustelu

Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on kdytettdvd luotettavia mittausvdlineitd.
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